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•

ante el río leteo
roberto r. toPO!)

Eurico fij6 su mirada una vez m� en los vaporosos giros de le ni�bla que, lentamente, ascendia desde la superf1cie del rio. Durante v�riDS lIIinutos intent6 hallar en la blancura de t'arma perpetuemente mutable una rsspuesta a su inquietud, al snigma que planteaba 8U existencia con cada bocanada de aire qus absorvia, con cada gesto queefectuaba, con los mismos deseos insastifechos que bailaban una yotra vez en su mante, siempre demasiado esquivos a sus intentos y posibilidades.
ta niebla ss alzaba desde la superficie del río hasta una altura

careana a los dos metros, para luego desdibujarss, difuminarse, desaparecer en el aira o volver a caer sobre las aguas siempre ocultasdel Leteo.
Eurico mir6 a su derecha y contempló en toda su extensión las a

guas que se encaminaban en su direcci6n, siempre con el pálido mantoda la niebla apoy�dose frágilmente quien sabe d6nde. Unos segundosdaspu�s volvi6 la cabeza a la izquierda y vid las-aguas alejarse dedI y desaparecer en un racodo de la caverna, unos doscientos metrosmds all&. Alzd su mirada a lo alto y contemp16 el techo de la cavernaa apenas cincuanta metros sobrs su cabeza, brillando con una luz enfermiza de tonos verdosos y azulados, apenas suficiente para distinguir el tamaño y la forma de la caverna, ya que, aparte del río y laniebla eterna, apenas había algo digno de ser contemplado en la llen�ra de arena,-sdio arena, ni un decrdpito y retorcido árbol, ni una r�seca y pisoteada brizna de hisrba-, que se extendía en torno al río yhasta las paredes de la caverna.
Eurico busc6 an su macuto y extrajo un cigarrillo de hash, lo en

cendi6'y dejó que el sabor dulz6n del humo llegara hasta lo más recó�dito de sus pulmones. Cincuenta metros más allá una mujer repitió susgestos. Eurico la contemp16 y reprimi6 SUB deseos de ir hasta ella ycl!lllbiar algunas palabras, ye que los humanos que había en la caverna
parecian mostrar poco interds en ser sociables el escaso tiempo quepasaban en La caverna hasta decidirse en un sentido u otro: cruzar alotro lado del rio Leteo y olvidar aquella parte de su pasado que noquieren recordar••• o volver a salir por donde entraron a La caverna
y continuar sus vidas all! donde las dejaron.

Con su cigarrillo a medio consumir, sintió el deseo de beber algo.5.e acerc6 a un gran aparato frigorlfico que en sus costados lucía dosletrerosl "BEBIDAS" y "PARA a ESTAIXl ES PRECIOSA LA ESTABIUDAD DE
CADA CIUDArnNO". El1gió un refresco y, con di en la Alano, volvid hasta su anterior ubicación, apenas a dos metros de la orilla del Leteo,a retomar sus pansemientos all! donde los dejara.
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"Silvia, Silvia, nunca sabras cuánto ta amo y cu�nto te odio por
amarta, las palabras nunca saldr�n de mis labios porque no serías ca
paz de entenderlas y, en el caso de que llegaras a comprender su tra�fondo, sentirías miedo y seguirías huyendo de mí y sin embargo atra
y�ndomB con cada uno de tus gestos, de tus movimientos, con tu misma
existencia, gozando de le fascinacidn de lo que rechazas pero no del
todo, de lo que apartas de ti pero no muy lejos. Si te lo dijera así,
con estas palabras, ¿lo entenderías, Silvia, me aceptarías tal como
soya seguirías alej�ndote de mí y acercándote a mí, como una ola'de
La vida humana en este gran mar pomposamente bautizado Humanidad? Si!via, ¿oyes estos mis pensamientos? ¿qud tengo que hacer pare que me

aceptes, para que te acerques a mí con amor y no con piedad, con de
seo y no con amistad, qu� he de demostrar, qud he de pensar, cdmo he
de vivir para tener un hueco en la vida junto a ti? Silvia, tu nombre
me recuerda tu cuerpo y las primeras ilusiones que en mí nacieron ju�to a ti, menos carnales y más et�reas, aquella límpida mirada que me

traspesaba y hacía arder algo dentro de mí, algo que te empeñaste en

apagar y de lo cual apenas subsisten unas cenizas que se empeñan en
ocultar una dábil brasa, quizás ppr temor a que td la acabes de exti�guir, o tal vez con miedo de que la avives y acabe por consumirme, no
sd, no tengo nada claro, pero, ¿acaso td, Silvia,.lo tienes más claro
y sabes los motivos de tu "sí-pero-no". de tu "te-emo-pero-no-e-tu
manera"? Aquí estoy, Silvia, ante las ocultas aguas del río Letao,
para tomar una decisidn, la más importante de mi vida, una decisión
sobre tí y sobre mí, y entoncss volverd sobre mis pesos y regresar� a

tí, para seguir smándote y sufriendo tu aánireción que no llega al, a
mor, el brillo de esos tus ojos que prometen en falso mil y un felic!dades muertas antas de ser concebidas, estando cerca de tí pero no
contigo, siendo alguien muy importante en tu mente � tu vida, pero no
el Ndmero Uno ••• o serd valiente, todo es posible, y cruzar� el río
Leteo para que sus aguas y su nieble borren de mi mente todos los re
cuerdos, todas las vivencias en les que apareces td, para que así se
cierre defi.nitivemente un capítulo de mi vida y se abre, tembi� de,!nitivamente, otro, lleno de posibilidedes, de oportunidades, de inde
terminación y lucha por alcanzar al Nosotros que nunca tuve junto a
tí .••

"
.

-Hola, se me acabó el hash, ¿sabes dónde puedo coger m�s?
Eurico se volvió lentamente y contempló a la mujer que se hallabaente �l. Sus ojos examinaron cada centímetro del rostro de élla y a

duras penes logrd que las palabras de ella, repetides otra vez, lleg�ran a su entendimiento.
-Hay más ••• all:! ••• en aqUin cajcSn ••• pero •••

'

yo te puedo dar un
cigarrillo ••• si quieres.

Su mano automáticamente le extendicS el cigarrillo y alIa se apresur6 a encenderlo. Los dos se sentaron en la arena y fijaron su mireda
en la evanescente niebla del río Leteo.
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.
Los cigarrillos de hash, las charlas, los viajes a las m�quinas

frigorificas que les suministraban ls comida, ls bebida y 108 estimu
lantes se sucedieron en el tiempo sin dtas y noches de la caverna, cB
miendo �uando les apetecía y durmiendo cuando el cuerpo �cl�aba su

derecho al descenso.

Tessa había dedicado su pr1lller día de estan'cia en la caverna a ob
servar a los demás residentes y sentir el polifacdtico embienta que .

creaban tantas y tan diferentes personas. Sus deseos de aislemiento,
de introspeccidn eran casi palpables, manifestándose en sus ojos ce

rrados, sentados en la arena, frente al Leteo, con sus brazos rodean
do fuertemente sus piernas, sin que una sola palabra surgiera de sus

labios, sin que alguien silbara bajito una mslodia ya olvidada. Entre
los residentes sdlo se movía un viejo de tez tan p41ide que parecía
que nunca había abandonado la csverna y conocido la luz del sol en su

piel. En dos ocasiones se acared a un residente y cambid unes pala
bras con ellos. los dos asintieron. uno de ellos .echd a andar en di
receidn al rio, no se detuvo al llegar al mismo sino que siguid cemi
nanda, hundidndose poco a poco en sus agues y su niebla hasta que am
bas le ocultaron de le vista de todos. Ullos segundos despuds, el cha
poteo indicd que había llegado a la orilla y salta del Leteo. La nie
bla lo ocultaba de su vista. El que habia cruzado el rio nada dijo el
llegar a la otra orilla,. los que en este lado se hallaban guardaron
iddntico silencio. El otro residente pareoilS dudar un instante, luego'
siguid al anciano en direccidn contraria al rio, alej�ndose de dI. N�dia toroid su cabeza para verle abandonar la caverna.

Entonces Tessa volvid s mirar fijamente las agues y la niebla del
Leteo y a dedicar sus pensamientos al motivo que la había traido a la
caverna: Sadl.

·Sadl; tu mirada, Sadl; tus palabras, por favor, SedI; ven conmigo
Sadl; acuerdate de m!, Sadl; llámame a tu lado, Sadl; no me dejes,
Sadl; estoy esperando, SedI; Sadl, SAdl, SAUl, SAUL. SAUL, SAUUL,
SAUUUL, SAUUUUL, SAuu •••

"

IV'

y Eurico le habld de ella, de Silvia, la que había venido a olvidar
en la niebla del Leteo o 8 encontrar en su cobardía si no se atrevie
ra 8 huir para siempre de ella.

-
••• 108 proyectos que construimos sobre nuestra vida en comdn, a

quella habitaci6n que diseñamos en una tarde de ilusi�n y que nunca
llegamos a ocupar, los viajes que íbamos a efectuar por los escenarios
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da nuestro pasado a la bdsqueda de una mayor identificación entre los
-

dos, las fiestas que celebraríamos en compañía de nuestros escasos a
migos con nuestra mdsica favorita y la conversaci6n languideciendo Pgca a poco ante el sonido cuadrafónico, aquella alternativa a la exis
tencia que iba a ser nuestra vida apartados de las etiquetas y los �casillamientos, aquel gato de ojos azules que seria el tercer inquil!no de nuestro hogar •••

y Tessa la heb16 dB dI, dB Sadl, el que hebía venida a olvidar en
la niebla del Leteo a a encontrar en au cobardía si no se atreviera a
huir para siempre de dI.

-
••• las llamadas en las que dice necesitarme, los encuentroe en

loa que ma trata como una amiga m�s,. las noches en que comparto su l�cho deseando que me diga ese -te amo· que nunca he aido de sus labios,las largas semanas en qua olvida qua existo, los meses en que rehuyemi presencia y viaja con otros y otras diciendo que as! es mejor paralos doa, ia caricia y el gesto tierno que nunca ha realizado delante
de la gente porque la parece poco propia de una persona de su categoria, su nulo interds por mi trabajo y aficionea, la negativa tajante
a hablar de un futuro comdn •••

VI

y Tessa continda:
-

•••me gueta mucho ir al cine y ver la ingenuidad de las viejas p�l!culas •••

W Eurico complate:
- ••• y la gracie desenfadada del cine mudo, de los cdmicos de los

MaS veinte •••

-
•••y la pintura de Oal!, im�genee de nueatros sueños secretos •••

-
••• y la violenta llamarada de Van Gogh, grito al viento de ningu-

na parte •••

y Tesaas
-
••• loa paseos al atardecer, con el Sol desarrollando el caleidos

copio da su luz entre las nubes •••

-
••• la voz dal mar, ora lamento, ora rugido, hablándonos siempre •••

-
••• y aquellas inolvidables canciones pop que n08 hablaban del a-

mor, de la amistad, de la soledad, el de$eo, la alegria, un·nuevo d!a••

y. Euricol
- ••• el ritMo machacando tu cerebro, comuni�dote aquel �ensaje

que esperabas desde siempre, aquellas palabras que, sin saber c�o,
conocías desde la eternidad, una contrat!le�a al c_ino de la identidad,
de la simpatia, y tu cuerpo respondiendo al ri tmo, ya �pido para ds.!!ahogar la necasidad de gastar tus energias, ya lento para contestar a
la necesidad del amor, de sentir una piel contra tu piel •••
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� Eurico extienda su mano y aCEU�cia la mejilla de Tess�, que in
clina su cabeza hacia dI para aumentar el contacte, y la mano pasa al
cuello de Tessa para �sbalar despu4s hacia su ascote y buscar sus s�
nos con treinta años de frustraci6n y vaciedad, sacarlos a le luz verdosa y azulada de la caverna y contemplar como adquieren firmeza y a�
presan daseo an su rotundo desafío al erguirse frente a Eurico. Este,
a ciegas, apretando sus párpados en un deseo de no despertar, busca
108 labios de Tessa, los halla y siente, s610 siente, s1n pensar, de
jando de ledo planteamientos y realidades, olvidando a los demás res!dentes de la caverna, con su vista siempre fija en la ondulante nie
bla del Leteo, yell!, delante da todos y sin embargo alajados por i�
rinidad de galaxias, se aman con prise, deseando recuperar al tiempo
perdido, carrar las viejas heridas, bajar las persianas que dan vista
el pasado, abrir un nuevp capítulo en su libro lleno de borrones y t�
chaduras.

y Tesea por por primera vez oye un -te amo", repetido mil veces y
en todos los tonos posibles, silencioso como la niebla dal Leteo, ru!
doso como el chapoteo de aquellos que cruzan Iss eguas del olvido; y
Tessa siente por fin las delicadas caricias con las que siempre soñ6
y lee devuelve con el mismo cuidado sinti4ndose �lenamente mujar, Te
sea y Eurico, Eurico y Tessa, td y yo que deja peso a nosotros•••

�I
.

Entonces dejaron de contemplar las nieblas del Leteo y olvidaron
el apagado rumor da las aguas deslizándose hacia un destino descon0c!
do, los carteles luminosos que proclamaban en grandes letras la preo
cupeei6n del Estadobpor la felicidad y la armonía psíquica de la com�
nidad se volvieron invisibles a sus ojos, la fi�ura espectral del an

ciano que avisaba a los residentes del fín de su estancia en la caver
na del Leteo se d1so1vi6 en su felicidad, los mismoe residentes que

-

ssperaban el momento de tomar su decisi6n se desvanecieron en el olv!
da de Eurico y Tessa, dejándoles s61os, permit1�ndoles comparar lo p�
recidas que habían sido las trayectorias de SUB vidas, la semejanz�
clar!sima entre sus proyectos de Futuro, la inequívoca unanimidad da
su visidn ante la vida, permitidndoles forjar nuevos planes unifica
dos para los años por venir, pera los instantes qUB a�n podían disl�
tar, siendo uno en la arena de la caverna y soñando con ser uno fUBra
de all!, egn rescatar el tiempo que habían dejado huir en sus relacig
nas pasadas ••• Y en la mente de Eurico la figura de Silvia se trasmu
td en la de Tessa y a ella trasladd todas las ilusiones, todos los d!
seos, todas las esperanzas, todos los mañanae posibles y anhelados. Y
en la mente de Tessa la figura de Sadl adquirió los perfiles y las p�
labras de Eurico pera anhelar que Sadl fuera como Eurico, al menos un

poco m�s Eurico, y soñó con mañanas en los que Sadl le daba todo lo
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que Eurico le había aportado en la caverna, ·con días en los que Saúl
desarrollara como actor experimentado el pepel de Eurico y ella se

sintiera feliz con equel Sadl que ella amaba pero no ere como elle d!
seera.

y en la caverna los días sin sol ni luna se sucedieron casi imper
ceptiblemente, entre recuerdos, proyectos, deseos, visiones de stres

ayeres y'algunos mañanas, sin notar que los residentes eran interpel�
clos por el espectral anciano y 59 levantaban de le arene pare tomar
su decisi6n.

VIII

-¿cómo viniste aquí? -pregunteS Tessa a Eurico.
-Un día recibí une carta del Ministerio de Relaciones Laborales en

la que me decían que habían observado un notable descenso en mi capa
cidad de rendimiento, descenso que achacaban a mi conflictividad emo

cional. Por ello me sugerían que me tomara unas vacaciones y que med!
tars sobre mi futuro. En el sobre venía la direcci6n de la ceverna,
un pasaje de tresporte hesta ella y un vale de alojamiento por un mes

de estancia. Supongo que fu� la curiosidad y el sentido del deber cí
vico lo que Me trajo hasta aquí ••• eso y el desao-de ••• no s�, hacer

algo qua cambie mi vida o, al menos, le d� sentido. ¿Y tú?
-Algo parecido: una crisis nerviosa me puso en menos de un psiqui�

tra qua lile hebleS da las extrañas propiadades tarapadticas del río La
tea. El resto da la historia ya lo puedas suponer.

Tassa vualve su cabeza hecia Eurico ofreciendo sus labios y, a tr�
v�s da sus párpados entornedos, I!Ilcanze e distinguir la blenca f'1gura
del anciano qua sa incline hacia Eurico y le hable en un tono da voz

apenas perceptible:
�eñor Eurico, es el mamanto.
Eurica le mira sobresaltado, luego vuelve sus ojos a Tesse y le

sonríe.
-Hasta luego, Tessa, te espero en la otra orilla, para vivir lo

qus hasta ahora s6lo son sueños pero mañane convertiremos en un hermg
sa realidad, nuestra realidad.

Eurico la besa suavemante, se levanta y camina hacia las aguas,
sients su frialdad y el rocs etdreo de la niebla. 6610 una vez vuelve
la cabeza atr�s, para sonreir a Tessa, que sigue sentada en la arena

con los ojos fijos en êl. lLuego la niebla se traga a Eurico". Unos se

gundos despude se ays el chapotao que produce alguien que sale del a

gua. Despu�s 5610 silencio.
El viejo· se inclina sobre Tessa y con la misma voz de ultratumba

dice:

-6eñorità liasea, es el memento.
Tesea se levanta y durante unos momentos contempla las eguas y la
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niebla, luego comienza a caminar detrás del anciano, hacia la entrada
a la caveITIa.

-Adi6s, Eurico, yo nunca cruzar' el Lsteo, no Bay tan valiente co
ma td o tal vez es que .e resisto a creer que las cosas siempre continuar!n as! y Sadl nunca cambiará. 10h, Eurica, na sabes cómo deseo
que Sadl fuera coma td, no lo sabes ni lo sabrds nuncal Pero es a 41
a quien amo y emerf, aunque no sea como yo deseo, aunque nunca cambie
pare hacerme feliz a mi _anera. En todo caBO••• tu recuerdo �e dard
fuerzas para seguir a su lado y la esperanza de que algdn dia mi sueño ses realidad. Adids, Eurico-que-ojalá-hubieras-sido-Sadl, adiós p�rs si_pre".

y Tessa S8 mareha sin mirar atrás, sin dar un último vistazo a aquellss nieblas y aquellas aguas que, por un momento, le han ofrecidola posibilidad de dar un giro total a su vida.

Eurico sale del agua completamente empapado ya que el rio llega a
cubrir totalmente a los residentes que lo atraviesan. Llega a la Otr5
orilla y se detiene un momento indeciso. Sabe que se llema Eurico yque ee un impprtante urbanista, pero tiene la sen�acidn de que hay a!go que se le esoapa, algo relacionado eon un nonbre y un rostro, con
unos planes y un f'uturo. Se detiene meditabundo. intentando hallar elfino hilo que se desliza a travds de su mente, en perpetua fuga, sho
ra ya inalcanzable. La sensación pasa, alza la vista y vd que cien m�tnls más adelante hay un tdnel. CaIIIina hacia all!.

-Hola, Eurico, te estaba esperando.
Una mujar rubia se ha adelantado a su encuentro. Eurico tiene ls

sensaci6n de qua la conoce, de que ha jugado un papel �uy importanteen su vida, de que tiene qua ••• ¿qud es lo que tiane que hacer? ¿Y porqud7.
La mujer la alcanza una toalla y 41 comienza a secarse.
-¿Me conoces? ¿,cdmo te llamss?
La sonrisa de la mujer es una promesa, pero de alguna manara Eurico

sienta un desagrado interior.
-Soy Silvia, y te conozco porque somos BIIIigos desde hace mucha ti�po. De hecho td eres mi mejor BIIIigo. Por sso, cuando el Ministerio de

, Relsciones Laboralss me aviad de que te sncontraria aquí, a ssta hora,
me apresurd a venir a tu encuentro.

Silvia señala una habitaci6n oculta por un recodo de la caverna.
-AlU dentro encontrarás tu ropa habitual Y un paquete de hash de

la marea que usualmenta fUnlss. Anda, cambiate y volveremos pronto a la
ciudad.

Eurico desaparece en el interior de la habitación y Silvia comienza
a conversar con un anciano de tez blanquecina que ha aparecido repent!
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namenta ante ella.

-IAh, 85 ustedl.

-ai, señorita S1lvia, otns vaz por aquf., 1,"'t-7.
-Pues si, as la tercera vaz en siete aflo�;, "sgl3n los psic6logos so

ciales, al cabo de cierto tiempo siente una :tn!lstisfacci6n ante todo
y unos deseos de romper con el pasado y cOllllanzar de nuevo •••

-Por suerte para todos, disponemos dal Lateo, ¿e�, señorita Silvia?
-oice usted bien; en caSQ contrario, ¿QU� seria de nuestra Socie-

dad, �enazada por el cambio y los caprichos de la gente? IAh, ya es

tá aqu!, Eurico, pues n05- vamos I •

Ambos caminan par un largo pasillo bajo la mirada atenta del anci�
no. Salen a un valle encajonado entrs montañas. Carca hay un gigantn!!
ca apercamiento repleto de lujosos coches. Un poco más lejos un luj"l
so restaurante lleno de gente. Silvia ss sienta al volante de uno de
los autos y Eurico en el asiento contiguo.

De repente un rmstro femenino apenas entrevisto entre la multiturl
del restaurante al lado de un hombre le evoc� un nombre deforme en su

menta, Trecia, Trecy, Tassi, Tessi ••• , el nQ'nbre acaba por diftlllinar
se y Eurico siente Que acaba de perder algo muy importante pare �l,
aunque se sienta incapaz da concretar Que e9 lo Que ha perdido. Qui
zl!s no era !IIuy importante, ya que lo ha olvidado. �Ahora lo principal
es al futuro, piensa. Y, L,qui61 sabe?, a 1 "lS lar Silvia, esa descor¡a
c1da QUa le ha ido a buscar, tiena un lugE": en !ò\U futuro. Adir es .. tBlll

pran� para hacer planes, paro ••• Eurico sorrrJe fi su futuro.

@ Roberto R. Toyos y CAOS, 1979.

(§) Ilustración: Fca. Luis Frontán.

(Dedicatoria: A Maita Largo Rubio )
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DBb fANIINB

Como Canzine entiendo una revista amateur hecha por ,ente afi

cionada a un tema, que se edita .in ánimo de lucro ni utilizaci6n

de lo. canale. de distribuei6n normale., e. decir, que e. vendida

entre amigos, euscriptoree y librerias especializadas.
De entre toda. la. temática. que abarcan: poe.ia, literatura,

comic y eomix, politica, ciencia ficci6n, fantaeia, etc ••• vaya

hablar de &.ta. dos últimas, la ciencia Cicci6n y/o Cicci6n e.pe

culativa, según .e entienda, y la canta.ia.
De.de lo. nebulo.o. año. seeenta con Carlos Buiza y su,CUENTA

TRAS han ido viendo la luz numarO.O. Canzine. (TRIP, GENESIS, EN

TAMU GALACTICU, FUTURA, PSICOSIS, por citar alguno.) que no pasa

ron de .u. primero. número. y .e eclip.aron. S6lo uno continu6 te

nazmente de.de 1.974. ZIKKURATH, Canzina que despuá. da una dece7
na de variados número., .e intern6 en la ficci6n eepeculativa, ocu

pando con autor.. nacionales un 50� de eu. página. y dando a con07
cer la Nova-expre•• i6n al publico da S.F. Con el nG 19/J, que ha

aacado en Febrero, .e marea el Cinal da ZIXXURATR como Canzine

puea a partir de marzo .aldrá a la calle como revista prore.ional.
Le de.ea.o. la mejor de la. .uerte ••

Ma. el mundo del fanzine no .e queda vacio, otro. Canzine. ocu

pan el hueco dejado por .u. antece.ore.. De un año atrás en adel;�
te, han. aparecido bastante titulo ••

BLAGDAROSS e.tá dedicado a la canta.ia. Lo editan tree jovene.
de Madrid y han .acado ya, de.de la primavera del 79 en ·que co.en

.zaron, tree nú�ero •. ordinario. y un e.pecial de la obra de H.P. L�
vecraft "La. fungoeidade., de Yuglloth". El nO I¡ saldrá "n marzo o

abril y contàrá con un relato de Algernon Blackwood titulado "Una

i.la encantada", otro. de Love craft y Tolkien, un articu10 de Em!
lio Serra: "El humorismo en la literatura fantáetica", ba,tantee
eo.as de aCicionado. "epañole. y una••eccionee de cine, novedades

de Cantaeia y de critica de aficionado •• Su direcci6n e.: Jo.& Ma

ria Nebreda, c/Rioa Roea.·.6, Madrid -J y cada ejemplar vale 75 ptae.
SPACE OPERA .ali6 en octubre del 79. Se ocupa de la ciencia fi�c

ci6n clá.ica,· en el pri.er nú.ero iñcluyó dos relatos de Bixby y

Clarke, diver.as .eccionee, un portotolio de Carmelo Ro.ale., una

entrevi.ta • Fernando P.Fuentea.or (editor de Zikkurath) y do. re

latae .á.,nacionale.,de Jo.e Ma Sellador Y Miguel A. Martinez.
-

El nG 2 ee editará para marzo y, aunque au contenido aún e.ta

.ujeto a poeible. mutaciones, contendrá cinco capitulo. de 1a'nove_
la de Clarke: "Lo. mundos perdido. de 2001". un relato d. Frank He!:
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bert y otro de Carloa· Sai .. éidancha. un co.ic. relato. corto. de
a.pañolea y UD articulo de Jo.a Vicente Rojo.Lo edita Mi .... eJ. A.M.rtine ... dlreeci6n: Cipri.no S.ncho \0, Madrid17. Y cue.t. 160 pt ••• C'l .1to· precio •• d.bido a la e ••erada pre••nt.ci6n en Cor•• d. libro del .i ••o.

'AN DE 'ANTASIA •• d.dl�a de lleno • la ilu.tr"ción y lo••rticu10. de sr y C.Dt •• !a. I. un CaDzin. bien i.pri.ido cuyo na I ".lib-
en octubr. a ti ••po p.ra pr.e.nt.r••• 11 la Hi.pacon 79 y ll rtl.
un" ...noi6n. El contanido de ••• nú•• ro er.: "J.ck Vane S.bun-do deia••• tr.ll•• "

por Carlo. S.i .. Cidoncha. "Sobre Robert Sil ....rb.rs" por I.ilio Sarra. "11 Habinosio,," por Arturo Villarubi •• "S;.
COD 79" por Jo •• Luia Gon_l.••• "IU. últi.o terzán d. Hos.rth" por

-

Micuel A. Ar.na •• "Jun�l. t.l •• oC t.rzan" .ntr ....i.t. con Burn. Hoc.rth. "Lo. ilu.tr.dor•• d. C.nt••1." d. Fr.nk P'r.z ...t. y "Rich.rdCorb.n" por M.nu.l Andr•• E.t.b.D.
COIIIO .ntr. nú ... ro y nú••ro .1 .di tor d.,1. p••ar ....rio••••••••1 C.n ..ine ••it. unO. bol.tin•• inCor.ativo. par. cubrir ... te int.r".lo.

El nD 2 ya •• ta .cabado y " la ••p.r. d" que au (.n.ditor
•• d.cid••••carlo. co.a que cr.o que h.r� hacia •• rzO t ••bién.
e incluye' "Sobra St.pb.n R.Don.ld.on" por Arturo Vill.rubia •• D
tre"i.ta • dicho S.R. Don.ld.on, "L.iCth Hrllck.tt" por C. Sai ..

-

Cidonch•• "La tierra que el ti ••po ol"idÓ", "Carllon d. Venu." y"John Carter de Harte" por Jo.e Lui. Gon ... l.z. "B.rry S.ith" en
tre"i.ta y portoColio. "Fla.h GordoD" y "La a ...entura '.nta.tic-;'''
por Jo •• R••on Cord.ro. Todo .1 •• t.ria� de ilu.tr.ci6n •• total
••nt. de.conoci.do .n t.p.ñ., ••1 ... 0 lo d. 'l•• h Gordon.

-

El .ditor •• Jo•• Luia Gonzal•• La.o. dir.cci6n C/Garcila.oIj, Madrid 10 y ...al. 1'0 pt •••
TERMINAL •• un CanziD. que "1.6 l. lu .. "t.mbién heeia otoño dal

p••ado .ño. &1 na 1 iba COn coaic. y ral.toa d. extranjeros, c�
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mo puedan 5er. Sturc.on, Asimoy, Howard, Duneany ••• para el nO

2 anuncia un portofolio de Kenneth Smith, un co�io de Joe �ubert

el articulo "El eternauta't y una nOTela corta de Stur,.on, el nO

J aeri un comic d. M.W. �aluta de 72 pigina. titulado "Car.on de

Venu." y uno. articulo. sobre Venue y Kaluta.
Cada ejemplar vale 150 pta. y .u editor e. Lorenzo Diaz, dira£

cibn: Apto. de Correo. 18056, Madrid.
WATER COSMI�. aunque ocupado mayoritariamante por el comic.

incluye relato. y poeata. de S.F. Han tirado ya do. núm�re•• el
O y el l, y el na 2 e .. tA.'por .aiir de un mo.anto a otro. Itl nÚIRe"
ro l, que e. el que tengo en la. mano., tie"e "ei. comic. titula
do.: "H.de in Japan" , It�.i tb Moon The Loon". "Un. de anti.ateri;"
"Space Trip", "Axon" y "Una di..nai6n .á. real"; asialialDo cuenta
con do. relato. corto., "Quetzaleoalt" de Victor Cifuent •• y "Elec
tro Travel", y un articulo inforlRative, "Co.o .. e hac6 un fanltine":-

Podei .. e ..eribir a Jorge Jim.n.z, c/Jorge Juan, 127. Madrid.
El precio del ejemplar e. de 50 pta ••

EL JARAB! PULMONAR e. una publicacibn, a fra.co coma lo ll••an

.u .. editare., qua eontiane relato .. , poe.ia. y ba.tantee éo.te.,
todo ello de prodnccibn nacional. excepto un par de co.a. extrai
da .. de l. revi.t. OMNI. Han tirado ya dna número. y $1 tareero no

tiene aún fecha de .. alida. Su precio e. de 75 pt•• Y no tiena di
raceibn alguna adonda dirigir.e, por lo que podeia, en ca.bio, di
rigiroa al editor de BLAGDAROSS cuya ••eña. he indicado y••

GNOMO, fanzine de SF y fanta .. ia e .. editado en Valencia y va por
.. u número 2, Itn el na 1 incluian do .. relato., "A la luz de la
luna 11.na •••

" d. Je.'. Mor&ta y "To 88tUye con el buen pueblo" de
Juan Ga.ebn! 1 tres articulo .. , "La fanta.ia heroica �ud••ericana"
de Eduardo Oarreto, "La literatura infantil" de J.J. San Antonio
y "Tarz¡n ha cumplido 50 aao.", aco�pafiado. de una_ reseaa. de tan
",ine. a earf;o d. Dorita Gray. rn ol na 2 van 108 relato .. , "Incorre
gib� ••

" de J.J. Aroz, "Di. de cte.,t.n de Jeeú. Morata, "L. t1erra
e .. ta de !Bod'a" de Manuel Lopez, "El inici" de todo," 1011 fin .. lea" de
Jo•• Vicente Rojo.., ItLoa sere. d. k, naa h .. n rlft.re.ado" d. Juan
Ga.ebn.

'

E.te e .. un fanzine 8n,�ia. de d ••arrollo que , como ya habrei ..
ob ..ervado, .blo publica material literario e.pañol. Su precio ••

25" pta. y lo edita Juan G••cbn, e/Pedrota, 4, Aldaya VALItNCIA.
XARABATZ tir6 llU primer D6IR.ro hace ya ma .. d. Ull año, en él ib.

el e.tupend·o comic "E,l !labue.o" por Juan Oet ... io, lo. rel.tos "La
apue .. ta" de Pilar Muñoz, "Coincidencia ..

"
que creo que e. de Ruiz

Marquez, lo. articulo., �El eo.ic Ce••nino'l y "Richard Corb.n" d.

Vicente E .. cudero y poesia .. de �olde Muñoz. Ahora, por fin, .a-

le el na 2. Cuenta con tre .. portafolios de, re.pectivamente, J�
su .. Morata, Juan Octavia y diverso. dibujante. que acudieron al

fe ..tival de la hi .. torieta de Gijbn! ol comic "Leeeione. de ética
en el 2984" por Juan Octavio, lo .. relato. "Cronic •• si�ie.ee .. "

de Xabier Aroz, "Señoree y Asclavo." d. Morata "EttlUn grito" de

Agu.ti Solla, el poe.a "Mi ...uicidio." de J.J. Aroz y un artic�
lo de nuiz Marquez titulado "Lo. origen ... de la Fanta.ia Heroica".

Cada ejemplar vale 75 pta. y la direccibn del fanzine e'" Jo-

54 Javier Lopez, E.Saconeta.,5, Lejana VIZCAYA.

Nada "¡'" e.to .. "on lo. fanzine. de lo. que tenlo noticia"de
.. u existencia. Quiere af;radecer la colaboracibn que me han brin
dado lo. Caneditore. d. cada uno de ello., .. in la cual el artic�
lo .eria ..enos informativo.

@Juan Jo.4 Aroz y CAOS, 1.980,
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-Elijan luqar, sililares -dijo el árbitro.

Loa sqantaa da embaa comoañ!aa llevaron II sua.nonbre. uno s cada la

do da la montaña. Luego se alajaron unos paaoa, dajando e �os do. gigantes
soloa.

Christus Alhomm ge laventb aQUella Mañana a las diez. El suaño l�

hab!a vencido duranta varies horaa. Hab!a tenido pesadillaa horrol'Ósall y

un e"traño sabor interior la invadia. Bantle pnnan1 tori....enta Que hoy no

iba II ser un dis bueno para 41.

Tomd unaa copas da blanva antaa ds salir da cssa. Sil deslizd par el

embudo dal huaco da la escalera y (Ull a Caar !!Iobrs al .0110 dll la señora AI1-

nsr �aytt. Se disculpd COGO pudo, recogid las provisionas Qua, �sta traia

y as rue.

Unaa callas Mlfs ellil, un perro ....astodonta 111 aplaatd an su alocada

carrera. '( Christus Aleh_ Quadd l:t.Dbado !!11 al sualo, Junto a una cloaca

y a un pariddico Que rezaba, 80 grandas titularesl

·OtTo Muerto al intantar cruzar .1 Atllfntico bucallOdo.- Dogal< Lyeh
rue hallado esta .añana flotando bocs arriba con al astdMsgo hinchado an ...

dio dal Atllfntico por un helio6ptllro QUil vanís da vuelta. Oogek Lyoh resp1rd

por �ltt.1I vez an las costss da Liberia ant.a d. COMenzar 8U travaa!a subma

rina. Aunoull 1011 pecall 911 la habían CD5ido los pls8, sus ramilisres han po�

dido reconocerlo.

-Sigan an lInlla raota, sin dasviarslI, hssta al otro extru-o dll la

ciudad. Ya sabant ai cambian dll diraooidn m&a dal margan eatablecido da cin

co metroB, han perdido. Ahore pUlldBn 1rell •

LOll doa gigantea delldandiaron a trompiconas por la ralda da la mon

tañe.· Al poco tiempo aa hallaban sobra loa prt.eros ds la ciuded. Y hacien

do ruana cada uno an el QUS to¡nían dslants, tunbaron Iss paradas. Cuando SB

hubieron intsrnado en sI polvo ya no e. les vio dsada·la montaña.

El 1 dg saptiembre Bstaba IIIldanclo pardidamenta por laa sendas pe_

goeas ds un boaQu. da pinoka. Iba arra.atrando los pias. y e mi paao laa ban

dedas da plfjaros, antra loa Qua ara! distinvuir un gran perico venusina, sa

alzaban en vuelo.

S�ents 8Uika. eeterta "'" su ""ar1:aatanto, pansando en loa' .:11ti80s

m""anta. QUil paa","",s. juntos •. ¿Extrañada? Desd. luego. Nonoal.ante la ganta no

sa SUgla co.portar saf. Ella dsallaba hacer al MOr, y.yo ta.tdo1n. ¿T....bidn?

S1, clare. P"ro algo ma ocurrí". Una' 8spaoi. da SfJrehensidn total d. fili valli!!
ted por otra (uarza diatinta de mí •. La tanía sn mis brazoa, acarici4ndola,
y sin ....bargo no podfa aiquiera basarla. EBO !!al no podIa, no lis atravia.

La dtuacidn entre nosostros o,,",biar& inavitabl_ante. Sa Quedd a,,

trai'iada. M" dijo Qua Queríe pansar. Un rato. Sagul'll1lsnta pare comprendar por

QU� ma port� aaí. ¿Ms preguntaa QUe llU' �" ocurre? Oh, 8dlika, ¿crRes ecaGO

QU. s1 yo lo comprendiera MS hubiBes dRJado árrastrer por·algo ajano a mi vo

luntad?

Ms sentil beja un plnak. Un poco m&a all& hsbía otro &rhol rodaado por

un gran circulo dibujado en al sUBlo. Mil llamd la ei:nnci6n.

Pegado" la cortaza so distingufa un pedazo da.papel. Oasda donds ma

..ncontraba no podía lsarlo. As! QUe ma Isvento, atravie"o sI cIrculo, ms BCR!"
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ca al pinok y leol

-E.ta 4rbol Bat« cartado •. Pueda caersa sn cualQuior dirección dentra
d.l circulo trazado en al suelo. Paligro, no atraviaBan la zona marcada-.

Cuando acabd da leerlo, al pinal< se abatió sobr- .. mí y lOa ..ató.

Con la inavitable fra•• dg ·P1rtata bien, cariño·, Bdlika daj6 a au

hijo en la habitaci6n y sa fu..

Esta tanía un diaca matdlico, frío, antra laa manoa.

En el 8uolo, los granda. cuboa da colorea con letraa negrae, un puz�
zlg oon sus piezas aqui y all', un CaMión da p16atico y una cruz da madara,
da"parremadoa.

Sua aanos, !lin solt"r al diseo, tanteando 1011 cueoe r primero FHrTZ,
luego EWJKI, aa" tardo QYRAE. Al fin all canad y Bua man09, IWanoa dll niño,
tuDbaron al adificio da cuboa por al !luelo da ParQuat.

En la hubitaci6n, laa vocaa da !lU8 padraa discuten inintarrumpida
mente. El aonido 88 I .. vuelva oonta¡¡ioso. Tarareando un ritmo Qua viana ",,

pont«m".....,te a au cabeza, sobra lo!l juguetaa, comianza a desmontar la cab.....

ZB da un payaao d. pelucha que .a tiena da pia sobra una !lola piama, spoya
do a la parad da papal ....arillo dibujado ooncienzud....eot .. con un bolígrafo
azul.

El diseo, ya callenta an su aano, !la vualva conipreeante. Tods8 8U8

sen8aoionea sa reducan a aqualla forma met�ics QUB deposita con 8ingular
venoraoi6n sobre uno da 108 cubo•• El diBOO permaneca estático. Paro dI, con
1....ireda fija, reoorrer cada una da las supar1"iciea pulidae, olvidendo su

antorno naeta Qua, al fin, a trav�a dal brillo qua 59 de9pida, va, allí en

el fondo, una.inmensa auper1"ioia ocu'tiaa, un mar inman50 Qua cubre tod .. su

visi6n. Sólo mar, da un color gria&ceo, unaa·olsa al atardecer da un día nu

blado.
y el diaDO, an :!ntaa co....ni6n con al niño, comienza a crecer an a

quel .edio.

La ambulancia lleg6 antre grand•• aga.ajoa nor parta da la maa.. ca

llajara qua 8a apelotonaba para val' al hOlDbre, con loa brezo. y piarnaa ro

ta!!, "posando an al aualo an posturas invarosÍJDila".
Loa anfannarca, con gran pOlDpa y circunatancia, secaron 1 .. oamilla

dal interior del vehiculo. Colocaron an all... 1 CUgrno aplastado da Chrietue
Alhamm y volviaron a introduoirla an su sitio. Carre ron lae puartaa, dBepu�s
da .aludar con geeto lXIIWiaarwt1vo .. loe transeunte. Qua alt hallaban; carca,
montaron an la ambulancia y so fuaron, lanzando son�d09 sirdnicos por tIoQuiar.

Un paatón sa lea scared corriendo con tad .. velocidad qU9 pOdían de
.arrollar !IUS varioa parea da piomea.

-Soy m.dico -explicó, jada..nta, a trav�8 da la vantanilla- •. Si me

naceaitan•••

El conductor aeintió con ga.to da agradecimiento. Paro no era praci
ao� Dantro d. pooo llegarían al contra sanitario y al pBolenta .aría atendi
do conVDni.ntemante.

y la ambulancia .igui6 au camino, dejando atrae el doctor, siendo ...-
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ludada da vez on cuando por un ceriño!!o clllXOn de "lglln eutomóvil que las

cadía graciosamente al pseo.

Chrietu!! Alhemm, e opinión da loa docteras, sa veríe invdlido pere

a.l resto de su vids. No podríe ussr piernes ni brezos. E incluso debí.. tener

cuidado en sus movimientos menorss, tBlas como �over le csbeza o los pdrpadoa.
Christus Alhemm, despu�B ds antsrarsa, sa !!umió an un tsrribla estsdo ds pos

tración y parscís habarsa craedo un mundo interior en al Qua se notabe su

fuerta formacidn religiosa.
Frecuentemente, le enfsrmsre encargeda de cuidsrle dís y nochs le

hebía oído hsbler con Dioe.

Une noche de verano, cuando les sdbanes Be hallaban sudadas y IDB ind

tils!! brezos de Alhemm no podían separarlas de su cuerpo, comprsndió la gran

revalación da su vide, Comprendió sI fin c�l.Bre su terss, por QU� aKistís.

-Te ·ha creedo iatpert'ecte -<lijo une voz. Por eso no sree Oios. Pero

lo he hacho sai can.el fin da QUe me airva., dB QUe indagues pers mi como s.

aienta siendo uno s.i, t.parfooto •. Ahora antra· an el univoreo vivo, en al

univarso Qua yo ho cresdo. Y dime CÓMO ge, c6mo !!entis, odmo sufria.

-Apareoi un dís an al interior da un pequeñísimo cuerpo, pslpitanta,
con los órganos microscópioos recorridos por s""gra qus inundaba el fsto. M.

sentia bien elU,. protegido, calienta Y's guete: -recuerds Alh_.

-Simplemente asl. Ms siento bien eQui.

-Luego nsci.
-El mundo ere diatinto. Los 919temas de referencia ge hicieron da

pronto infinitamente grandes Con rsspecto a los snteriores. Ms sentis vaoi

lar, perder toda hilezón.

Christus Alhemm sKplicó s su O1oa CÓMO sianten los humenoa, loa QUB

no tienen le categoria divine, y, por tanto, estdn sujetos a los p ..decimien

tes da ssta mundo. Christus AIH9md, duranta dias y noches, durente mucho

tiempo, tuvo que ssr slimantado por vie intrevenos .. porqua el "rrsbate mieti-

00 Be aaemejaba mds que ninguna otra cosa s un astado da ooma.

y cuando daspartó, gritó el ver a su enfermere:

':"ICluit_e a eaa parro_astodanta de squil IQuiere ",eterm.. dal tedo I.

La señpra de la cese, imbuida an su corsd, egobieda por le etmóafera

da la gala, ea ponía raj .. ceda vsz mda, paro procureba disimularlo, oon bes

tante dKite, anta sus invitados. Y el baile continuó, e impulsoa da le romt!n

tice mdeics de los compositoras da sigl09 pesados.
Pero alguien la llamÓ la atención sobra loa ruido.. Qua ea oien tres

le perad d�l fondo. Incluso el lucido de·oaaento OCDBnzaba.a preaentar griatss
"austentea. El ruido era oomo un rítaioo y constanta golpaer ds nudillos Oon

tra una puarta de roble de la biblioteoa da la ciuded.

Su marido ge la acarcó Oon disimulo.

-¿Esparas a alguien, Quaride7.

-No, desde luego, cariño. No ad qui� po� sar a eatea horas. Podrie

jurar Que ya habia saludado s todos nuestroa invitados.
El ruido aegui.. sn orescendo.

-IQut! pooa seriedadl IVenir tarde e una fiesta' -comentó un 8sñor

berbudo que !l8 habiB unido al gruoo espaotante reunido en tomo al mumcQue

20
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Sil

lla rallQuebrajaba.
Una piadracita cayó al sualo.
-IParo Matíalll ¿Nb dijiste a loa alb�ilea Qua realizaren un traba

jo a prueba da tarremotos? -le preguntó la dueña da la casa a llU marido.
-Daada luego, Querida. No ad c&oo ha podido ocurrir. lola Quejará ..

la constructora aañana !IliIll1lO.

Una sañorita alocada, da lIenoe a"uberentall a incipianta bocio dacia,
con voz un poco gruasa por axceso dll bien""'l

-IQu� curiollidadl ¿Qu� crsen ustadas QUil aar�?
-No tanlJO ni idea, ..i buana eeñora.
-Señorita.

-Ah, pardonll ustad.
lneluao la orqueeta da a6mara sa habia raunido con el 11J"'I!l0 da aa

pactadorea da la parad aurietada.
Otro trozo da .. atuco cayÓ aobra .... lIañor calvo y le abrió la cabeza.

El dalicado color roaado da la IOlIBa da yaao se t:iftó con sorprendenta prnnti
tud con al rojo tirando hecia marrdn dal finado.

y por fin, lo Qua todos aaperaban lla dio. La pered antara, en blo
Qua, cayÓ sobre a1108 y loa aplastó. Nadia QuedÓ con vida, axcspto la 8eño
rita da1 bocio 1ncipienta y eanaa genal�aoa.

Uno de 1011 hombrae da la8 compañia. Que realizaban la pruaba da com

petaneia eparació tras la pared caida. 9u roatro estaba congestionado por
al fJeruerzo.

�.... , Id principII azull -dijo la lIeñorita.
y al gigante, viendo que no la dajllba paao libre, la oogiÓ por los

brazo. y describiendo un corto giro la elltrelló contra al teCho. Los gran
- dioaoll senos de 1 .. señor! ta sa hiJndieron dentro del tórsx, _ abr1'ndosa p ..-

110 entrll laa cOlltillall. Y al caer al suelo, la señorita no pamoia tan axu
berantll. Inolullo al incipienta bocio se habia 9scondido tras el hioides.

�l gigenta dalltroz6 la pared del otro extremo y continuó llU camino
hacia la mata.

Lo. oezaa c�enzaron eu nonagdsiao quinto picado lIobra al disco
plen.anta. Y al disco los barrió a todaa da una vez por todas con un súbi
to r ....plandor d.. color indafinido.

-ICa.--ba, c........bal -sa dijo ,,1 ganer .. L,
El ganarsl no tenia ni id ..a da oud podia ser aqusllo, p .. �, por si

acallO, ya habta dado lea Órdenell oportunas p.. rs QUIO lo dllrribas"'" Nunc..
sa puede estar lIeguro an aetas caeos.

Etoplazaron erma. antiad.... ea d .. toda tipo "n la orilla. El disco se

guta creciendo alarmantemente Bobre las aguas grisáceaa de aquell .. tarda
nubl ..da y fri ... La. booas da 1011 cei'lonas solteron SUll carv.... a di.oracidn
Pero ninguna llegó a "U objetivo.

El genaral ....cibió una ll....ada dal pre"identu an pereon... El pra
s1danto la dijo qUil resultaba peligroao, ""\lún le hllbían infonoado, al
que el disco sa susergiare en llls-aguee, ya qua su gran masa herí.. qua m�1I
dll una poblaoi�n costara 1111 viera inv..dida por el mar. Por otra pllrta no se
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ls podía daJar atarrizar an tierra, ya que aplastaría las oiuriadas. El pre
sidente le dijo tarobi4n qua confiaba an su deciai,sn y qua cuando p ......... este
..al _anta ss reirían jll1tos anta un tablero da IIjedrflz y unas copas da
bi""va. luBQ'o S9 despidió.

El gan9rel sa quadó pensativo. Incluso no aa parclltó de Qua al dia
ca había volatilizado laa batarías de tisrra. y seguía craciendo.

El ganarsl continuaba BU ailanci090 monólogo apoyado sobre
una roca da la costa. Y cuando al diaco paaó a poca altura, cuando al aura

l�inoBa da aquilla apehaa la rozó, al general ee quedIS convartido en una

araiento tea humana que sa iba consumiendo ,con creciante raoidaz. Al cabo
de unoe segundos, apenSB era unas cenizas.

la nue"", ""formers j)IlI"ll1anent. praduja una gI"Sl1 imprasión a Christus
Alh_� Una lI18Íi!l1la,. cuando deepartd, la otre, la qua se parecía" un psrro
DSstodonte,hab1a sido sustituida por dsta.

Ssta era distinta. llevaba un uniforma de tejido bastanta tresQuito.
E incluso le pidió parmiao al cebo da una aomana, aproxim�damenta, de cui
darlo, para poder quitársalo de vez en cuando, en loa momentos da mas calor,
y trabajar con la ropa interior. Alh_ a. lo permitió.

la ,,"farmers salia Iaer y tararear canciones de moda. Dormía all!,
pasaba todos los dias al11. Mañana, tarde y nacha. la total imposibilidad dB

Alh... para hacer los maa precisos movimientos lo hacian necesario.
Ella dorm1a en un catre, a los piea de su cama. Por 188 noches,

cuando ella sa dasnudaba, dI miraba por entre lea pa5tañes su figure an Con

trasta con al d'bil resplandor da la vantana. éra une muchacha calurosa, e

inclu80 sa quitaba la ropa interior el acostarsa. Y él hacie es�usrzoe sobrs
huaanos por vandar al afacto d� la droga Qua le suministraba pera dormir con

al fin de poder contemplarla.
A la manana siguiente, la enfs�8r8, con su delicada figura sentade

al borde de la cama, ls le1a lae nusva8 noticiesl

·Oesagradable incidante sn al concierto da ayar. Un señor del póbli
CO S8 ebalanzÓ lIobre la grsn violiniets Wertag Xlain, Joven de reconooido
virtuoeismo, pretandiendo violarla. la Xlsin, al ver el sañor, dajó el vio-
11n a un lado y la eepertS con los brazos abiartos. El señor sa Quedó pasma
do y huyd del esoanario lanzando aullidos ininteligibles. Warteg Xlein, con

los ojo. arrsaados sn l�gr1..as, se fue, y cuando el director intentIS iMpe
dírselo, la Xla!n 111 claw el arco en le garganta. los peio610g0a dican qua·
la cdlsbra violinista astá baja el signo de una fuerta fesa deprasiva aunoue

ss rumorea qus la Xlain 9S ninfomaniática y el santirse rechazede ·por equal
señor la desnivalÓ su precario aquilibrio psíquico. Wertag Xlein ha sido 1n
tarnada en un sanatorio pSiquiátrico, donde los médicos tomen por su vida.
Se ni8ga s comer, no habla gon nadia y su único movimianto as, da va� an

ouando, sl matarle ..5no II alguno ds los dootores Qua se hayan a su cuidado.
·Por otra parta, la prueba da competencie da lea dos cOMoeñiaa comer

oialye rivalsa, que luchan por la hagemonie del Mercado, continúa 8U avance.

lOB gigantas hen derribado ya veriall Casas y se dirigan hacie la mets. El
pr1.Jftero que llllgua ssrd. Idgicamente el venoedor, y la compañia. e Qua ropre-
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senta tendrá vía libra pera inundar sin compstencia8 de ningdn tipo el msr

cado con sus productos manufacturados.

Alhemm cortó la lectura da la enfermera.

- Por favor. Es qus ••• quiaro •••

- Sí, espere un momento.

la enfsrmera quitó las sábanas y ls bajd loa calzoncillos. Luego bu�
cd el plato en sI sualo. Cuando se lo iba a poner, Alh_ se lo impidid.

-No, en raalidad lo que quiero hacer•••

-¿sn -pregtrlt6 la enfBnnera.

Alhemm no sabia como 3mpazar.

-Ve�, mi infancia no fus faliz. Mis padras sran muy conservadoras

en cuestionas sexualss.

-¿Pero Qud tiene que vsr aso ahora?

-No comprenda? Ha permenacido tode mi vida 8DlD, en mi ceme, pegandD

le Dreje s ls pered de la hBbitecidn donda se scosteban mis vecinDB del pi90
de al ledD pera e9cuchar sus guspiros d. plBcmr. Cuando selie B le calle y

veía en los jardines a parejas D grupoll snrrollados, pasabe de largD, pero

mis anhelos se ouedaban prelloe en ecuellDe actDs. Siemore, tDda mi vida, eun
que nunca ID hice, dessd invitar s una muchacha e mi CBma. DesnUdarle, hecer

el amDr con elle. Esto nunos ocurrid. y al tiemoo ibe pBsandD, y yo perdiendo
las "aoe","%as.

-PobrBci to -contentó Is enfermera.

-Luego llegd el accidenta. y con dI se asfumBron mia posibilidedes
de hacer realidsd alguns vaz todD lo que desaD. ¿Quidn pOdrie sentir amor ODr

tri cuarpD roto ComD al m:[D? Digl!lflla, ¿Quidn?
-8uenD ••• yo •••

-Nedie. ¿Acaso no as c�erto Que une mujer ouiars Qua le acaricien,
Qua tDdo su cu.rpo sea sxplontdo por uns rude- mano ds hombre?

-Pero, señDr AlhBmM, todo n� ss ser ecarieiade. Les mujeres santimos

tambidn el CeriñD rodeándonos con sua brazos invisibles •••

-No, an realidad todo lo dice oara cDnsDlarms.

-Tenga por seguro oue lo digo ds tDdo coraz6n. Es oierto, ssñDr Al:;'
:I

II-Llbmema Chrietue.

-Deeda luego. Chriatus.
- HI misma ·,'·est!§s Squ!, atede a mis culdados, 51n poder ir con hOlll-

bree, sin habltar cemse. y ..i giguea ad te ha�s viaja' culd�doma.

-No imoorta, de verdad. Ad91ft!§s •••

-¿S:Ií?
La enfermere comenzd a dtlenudllrsa. y luegD se tuntxS sDbre el inválido

cuerpD de Chr1"tus Alhemm.

La señDra Fleytt tomaba el !Iol sentada en al butec,," junto a La cri�
talera. Cogid .., Oeri6d1cD y ..e entretuvo ojeándolo.

·Singular oambio de conductB de las palomas da Venecia. -Los vanecia

noe comienzan a ver con malos DjDs a todo ser SMplumedo qua surqua los cielDs

Por alguna extraña mutaci6n, Isa palomes que llenaban les plazae de las iO'le-
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sias d. Venecis 8a han convertido en .upsrprsdBdorss. Los numeroaos pollu.
lo. qUtI .e hallan en 108 nido. colgantea d. Iss f .. chadaB da lOB adiricios
eon ali�ent8do. por sue pedrss con carne de ni�os qua raptan an loe perquee
infantile. ents la dasssperaci�n t.potenta de los cuidadoras. VSri8S patru
lla. de boMbsros intentan exterminar a Iss ahors paligrosse avss, pero el
rseultado reeulta nulo. Las madras no dejan salir a 9U9 hijos a la calla,
e incluso los adultos usan CasC09 da seguridad y procuran tomsr lonchas cs
rradss. El negocio ds Iss góndolas, por consigu1�n�e, �s halla an franca d!
cadencia. Sobra todo dssdll que sa da a conocer- Ch'" J �" ralOfl1all tambi!ln ate
can ds noche. El otro dia apareci6 dsvorsdo un ma rt digl" nua ge habia dormido
!lOb... un bsnoo.

-Giglll'ltssco diaco da origen dssconocido pl",;"" sobr-a Is ciuded.
Deed. ayar, un disco dsl qus nadi. sabe nada, y oue arpcs continuementa,
planea sobra el cislo de esta ciudad. Paraoe heberes detenido, sunque su
tl!ll!lMO cont1n1la en psrpetuo aUl1lento. Los cientif1co" elucubran con ls poei"..
bilidad de qua está formsdo s bess da.un cierto tipo da &nsrgia psíquica
producida por algún tipo ds mente muy poderosa. El ca�cter indisciplinedo
y cspriohoso que muastre al dieco, su oonducta iJIIprsvisibls, hecsn sospechar
qua su cresdor sae un ni�o o un .ar da menta poco desarrollads.

La puerta ss ebrió y sosrsc16 la figurs ds 9U hija. Le 8a�ora Flsytt
sa levlll'ltd dal bJtscón y la dio un beao.

-¿Qua hacea equi, BIIU.lca7 No ta eapBl'l'lba.
-He decidido dsjar s ..i lIarido. Sob" todo dasds qua 18S enterd da ls

�uarta da Ajktsan.
-IQ", dic.... , hijsl Ajkta... _ tu _anta, paro on es tu marido. No

pu.de. hacer 9110.

-6:[, Id. ...anta, paro !l'ra lo �CII OUlt on. permitia soportar s ..i mar!
cio. Da todoa modoll. h. dll confssarta qua SlMlqull viviass AjkteBC"l no podrís S!
guiT con 41. La tlltima VIIZ •• �rtd de un _do extraña. y sunqua la siga
quar1anda.'.:, no sd ••• No crea qUIl podr!a .1!Igl.d.r �t)llWO ante•• Bueno. na iapD!:
ta. 'El nU IIUarto, �i llarido vivo, y ya pianso 1nna lejoa. Ha vsnido s das
pedim••

-¿Est4a segura? ¿P1.enaaa llavarta s tu Irl.jo contigo?
-No. El liB quadanl con au psdra. S�enta h..rd un largo viaja y

no a. cuaati6n da qua un 011'10 d. do. años ... ac� .. i'I ... re escribirl. Adid ••
y !la onarch6. La sal'lara Fleytt, con resignado gesta, so sentd ds nua

Ye an al butecdn, ea �6 Isa faldea y continud e""" llU disrio baño da
sol.

El gigante sa plantd dalantB dal polic:l:a. E' ""licí .. , al rostro con

gaationado por la ira, seguía gritando.
-No tiene derecho a datenar al tn4.f1co da 1�3 callaa. Lo arresto par

altareci.6n dal orden ptI�co. Vanoa oonaiga
-

s la r'-!o�:"Íe -orden6.
El giganta la adraba.
-Tango una carrera qua vaneer.

-Pu.. oreo qua ya no podnl ganarla.
y al giganta, ain .... p�bulo., coq16 al policia por Bl cUBlla, lo
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alllY" un par da metro. sobra al suelo y la rr..cturó las vdrtebras cervicales.
9igui6 llU c...ino, dajando al pollata con la lengua fuano IIObre al asralto.

Despuda dll datener a uno. cuanto. cooh3••áa, llageS heata al IIdit'i
cio d.l centro sanitaria. entreS par la puerta, ya que 8e hallab.. en 1 .. líne ..

da au traysctaris. Al llegar al ronda dsl veatíbulo a" ont"rentd contra ls p!!
red.

Durante unoa lllinutos forcejasb.. con al euro heats que conaiguieS ooh,,!:
la nbsja.

El otro Lado daba s la habitacieSn da cuidadoa intan!livos d� Chri.tu.
Alh_, 81 cual, al verlo, liS ·puso hiat'rico, y estuvo gritando ""ata qua al
gigsnte 111 .. stieS la lIabam, por ls boca. Chriatua Alh_, complet_enta impo
sibilltado, ys na sa hizo natar ..áa.

La enrermera aali6 del cuarto de al lado. El giganta l. observd con

cuidada. Llevaba a610 la ropa interior y dBapert6 llU deaso.
Sa acered a alIa en ailencio •

..>Jen -la dijo.
la enrerlOera estsba quiets, rígida, como una muerta. La horroross 11.

gura del gigante la aterraba. Se eantía incapaz d. hacer el mínimo movi.,ien
to. Y entonc.s, rugszmante, se dijo qus aaí debía gentirse Christus 9iempre.
Tal y como as sentía ella ahara.

El gigante la tom6 de un bruo. Y "sts vez chilIeS, y Be debatid en

su. brezoa, y la l18l1ld monstruo, y ls dijo qua s. ruera, que 9U presencia le
dab. uco, v6n1i tos.

El. gigante, en silencio, la solt6. Claw ..u mirada durente unOB s9gtJ!!
dos lin lo. ojo. de ella. Por t'in, lin un arrebato de furia contenids, d" fJ'u!
treo:I.6n. su puño aplast6 con fuerza el rostro dll ls enrennare. y lo hundid.
y a. quadaron pagado... 8U piel tejido. cerebralse, y pestañas, y ssngra, en

un amasijo deUrante. Sa limpi6 un poco con ls sabana de Alhemm y, derriban
da la otra pared, saU6 del centro sanitario para continuar 9U CaMino.

Unas call"" más y lleg6 a la ..ets.
Y just_ant. an el .iamo instante an que dI lo hacía, lo lograbs su

edvarearlo.
Sa detuvieron e la miama distancia del testigo. Lss normas dal Juego

decían qua ..i _bo. llegaban a la vez deberían luchar haste que uno .. " decIl!
reall duai'lo indiacutible.

Sa tantearon mutu"",enta, Y el gigante 511 dijo qu" ..i no hubiere ten!
do el percanc" con el policía y III chica, habría vencido. Pero ..hore no era

al MOGanto dll echarse culpas indtilell ni penser 80 cosaa qUB no h..n ocurrido.
Su contrinoantB srs, indiscutiblemente, rUBrte. La.. fuerzaa estarían

",uy igualadas. Pero lo intentaría. Debía vencer por el bien d" llU �pañí...
Oespu's·da teda era su trebejo.

Y lo hiLa. 'y "",bas lucharon durantB ",ucho rato. Y. ","bos "8 dolieron
de loe golpes .dtuoll. Y �boll. sl rin, cayeron OIU9rto. al 8uelo deepudB de

.art11l"arsa hora. y herae 108 duro. cránsos.
le.. do.. coapeí'lí ... , del!lconsolad... , ....ndaron d.. nuevo e lIUS agentell a

contratar .,ó gigant•• para la proxi."l prueba, cuanda lie celebrase. lOll gig..!!
teB rueron retirados da alIt en contra del claMor popular que. deseab .. sus
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cuerpos para divarsi6n da chicos y grandas.

El psdrto Utpidi6 QUS al n1l'Io 8e ", ..tissa al disco en la boce ,

-¿gus hacaa, QUarido? Eso no sa CODa.

El n1110 apnrtd In vista ds su padrto y la poa6 sn Bl fulllJo da In chi

�Bnen. El pndre, daspuds da carciorarsa de qua 8U hijo no sa tragnrrn al dis

ca a..t&lico, continu6 su nervioso reoorrer la hnbltaci6n. Pero, aunQUe no

-

quada reconocerlo, ..ra indtil. aabia QUa su MUjer na volvería. le dijo Men

clsro cue pensaba irse para si_preo Incluso sa 10 oon1'1",6 llU sueqra cuando

hnbl6 con alIa por teUfona. De todos IIIOdos no aa reaignnba a perderla.

El n1� seguía ahora con la airada los rdpidoa piaa de su padre. Y

9entia Muy dantro da sí al disoo. Notnba en aqualla figure de parsona mayor,

conocida para dl, una profunda ds.ellp.raci6n, una terribla dlllla:tdn. Y fluían

las lngrill... por SUll ajan. Y al disco sra cada vez aayar, cnda vez �&a fuer

ta. Y BSto le reconfortaba. Y aunqua 8US lJagriJa... 9Bgutan cayendo, 81 apoyo

incondicional y poderoso dal diaco le hac:[a sentiree manos solo a impotente.

y al fuago da la chimenaa chisporrotanba COlllO .i alguian dajas. caer gotas

da agua sobre loa leños ardientas.

El disco, an al exterior, ss orientd y centrd sobr.. la Casa da su

creador. luego, lent_ants, sa fud posando, aplastando toda la ciudad.

El prUtsro en morir, 9IIIparo, fu. al padre. Y al nirlo, en al resto da

9U cort:!eima vida, nunca pudo olvidar aqualla eecena.

® Juan Franciaco Guarrero y CA(S, l!rn.

(§) Ilustracido: Josd Javiar lopez.
Juan Octavia De Lado
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!Praatad ... aida, oh voaotroa, Hoonbraa dal mar! !Praatad .. a aida,
oh t'ora.taroa en nuastraa playaa! !Vianto, no di9paralla IIIis pala
bra.1 Y tú, !oh madra da laa aguaa!, rllc6galaa y cona6rvalaa an al
sano oacura da tua olaa. Yo oa suplico a todo. vosotroa vuestra
banavolancia, pua. vaya narraroa la historia da Ahmait, al Qu.
Si.MPra Ca.ina, .1 fu.rt. antra loa fuartaa, al d. 108 Rápidas
Plaa, al Cantar, al Sabio, al Que Ha Vivido mil muertas. !Qua .u
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mamaria perdura por siampra an nuestros corazones y en loa da loa

hijos da nuestros hijos, miantres haya una vala sobra las olas y

un psz an las radas, y aún más all�l Qua DU racuerdo see sterno

como sI mer y l. arana, puas son eus hachoa ramosos hasta máa allá

dB lo qua pueda cantar Mi langua•••

El llag6 hasta nuaatre ciudad da Cauram caminando por la playa

desda al Norte laJano. No ara baIlo su cuerpo, alto y tosco an da

masía, y su color era gria como nuestras húmedaa arenea. Rasgadas
astaban sus vaatiduras, y sobra su hombro darecho portaba una ca

Ja de música da largo ástil, rotas trss de sus ocho cuardas. mss

le dimos acogida antra nuastras bercaa da aguda proa, puas sin ar

mss vino hasta nosotrDa, y gentilmenta nDa habl6 an nuestra langua.

Ssgrada aa la hospitalidad de IDS Hombras del mar, y cDmpartimDa

con 61 nuaatra comida, y con nDaotroa virti6 sn la mar las libacio

nea, y tuvo un luger junto a nueatros ruegoa. y dijo qua Ahmait a

ra su nombre, el Qua Siempre Camina, en una langua extreMa. y la

preguntamos ai vanía da la ciudad d. Pant, an la bran Bahía, maa

díjonos qua d. más lajDa la traían sus pasos. Y praguntámDsla si

ara da Bahdum, más allá da las dunas, pero extraMD le era el mia

mo nDmbra, y mucho máa- largo rué al camino que recorrieron sua plea

cansadoa. Quisimos entDnces saber si Tunait la Lejana era su ciU
dad, maa da nuevo neg6 con tristes palabraa. Callamoa antoncaa,

puas no hayan la mamDria da loa Hombraa del mar lugares hecia el

Norta más remotDs qua loa qua he nombrado, y deeconocides noa son

las playas donda al mar se agita y ge rompa en horrandos abiamos.

Percibi6 Ahmait que nuestra curloaidad no estaba satisracha, y

csnt6noa entoncas extreMea.historiaa de los puebloa qua eran caros

a su corazón. Cant6 santado en la arena, junto a nuestrae hDguaraa,

y tenía entra sus manDS .1 largD á.til da su inatrumanto, maa no

pulsaron sus dadDa las rDtae cuardaa, sino qua s6lD su VDZ S8 unió

• las dal mar y el Vianto.

y nDS hab16 da leJanoa-lugara. y da aguaa axt�aMaa, d�puabloe

Qua no lanzen laa radaa ni al arp6n. Hebía an su boca hLetoriaa

maravillas •• da luchas y magia an maraS sin egua ni Dlas, por loa

qua vsgan la. aatrallas fríaa. y de navaa qua los surcaban sin ra

mos ni vales, arrastradaa por loa torballinoa dal tiempo sin rin,
cargadaa da hombres extraMDs, amantaa dal HiarrD y pDdsroaDs con

le magia del rUagD y dal Truanol y nuastros corazonas aa solazarDn

con .1 ralato de telas hazaMas, mas nunca quiso dacirnDs �i viaran

sus mismos ojos tales pDrtentoa, o habíalDs Bscuchado da la boca

da otros.

mucho am'bamos sus cantos, y por cuatro vecas nos ofracimDs no

sotrDs, loa Hombres dal mar da la ciudad da Cauram, diestros an

barcDs y radaa, lanzadDraa da aguzadoa arpDnaa, a reparar laa cuar

das da su instrumento para qua su música noa dalaitase .1 par qua
sus palabraa. mas por cuatro vecaa fahuaoaa, puaa muartos aataban

ya IDS dadDs qua pulsaron las cuerdas rotaa, -muartDa antra diaz
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mil muartaa friaa, y ya tan eóla pad!a a.ar al racuarda da lae ar

man!aa qua un día tocaron. Y callamoa con raspato, a inclinamae
nuastras cabazae y libamoa an honor da sus muertos, pues .1 ar.

ya uno da nosotros.
Con naaotros una y mil vacaa arroj6 las radas an al mar an cal

ma y an madio da laa ambravacidaa olas, y racogióla. cargadaa da
pacaa, ain tamar a los húmadoa abismos, tal como aa propio d. loa
Hombras dal mar. Y navagó an nuestraa navaa da afiladaa proas, y
tamp16 au arpón y arroJ6lo con m.aatría, y sa hizo caro a nuastros
corazonaa, puaa aunque su aapacto ara axtrano comport_baaa an to
do como noaotros y nunca auacit6 pandancia.

fuart. ara au brazo y rápida su viata cuando .1 arp6n bian tam
plado salía da su manoI diestramanta manaJab. laa valas y nunc.

rafunfunó a la hora da ampunsr .1 ramo. Enfrsnt6aa a las tormantas
sin qua palidaciesa au sangre, y mucho. da noaotroa la llamábamoa
harmano, y oímoa �u voz an al Consajo, y tuvo un lugar rasarvado

Junto a nuaatros fuagos y un sitio an nuaatras navas.

y m'a qua todoa am6la Jarut, al hijo da Konor, al diastro arpo
nara, qua greciaa a él naci6 da nuevo del sano dal mar. PU8S acon

taci6 un día, an la Luna da Sauris, qua cinc.o barcaa tandiaron IIUS

radae an la oacurid.d, y aguardaron a qua s alIas acudiasan los pe
cas, invoc.ndo • la madra da las Agu.s para qua la pasco ruaea pro
pici •• m.s no fuaron oídas aus plagariaa, y al fuerta vianto alzó
s. desde .1 Oasta, encraspando las olas, y la niebla gris 9a extan
di6 sobra al agua, ocultando la costa. Sa valaron ls luna y las as

trallaa .n al cialo, y todo volvi6.a oscuro, y al Vianto impuls6
la. vala. haci. los abiSMO. profundoa, y los rayos aran la única
claridad an la nacha, y todos sintiaron al tomar da no valvar a

l. play. creciando an sus corazonas.

Allí zozobr6 la bsrca da la qua mugar al tuarta ara al guía, y
perdi6sa con hombra. y ap.rajoa ain qua nadia pudiasa evitarlo.
mug.r al fuarta c.yó a� agua y fu� arrabatado por las olasl cayó
aaimiemo .1 alagra Biahta, hijo da Sslgauh, y Rouf al Herrero, y
Ouageia qua ara el hijo da su harman., y laudor qua diez lunaa an
tas presidiara al Consejo. Todoa alIos hijos da loa Hombras ds1
mar, amsdoe an Cauram, todos al10e repoe.ron 9n al sano rr!o da
las aguas, y al mar Ju�6 con au. huesos.

y acontaci6 qua antra los rugidos dal Viento separó.a da las
da.'s l. barca guiada por ridi6n, hijo da Lao_is, el hábLl halador
da radas. Y Jarot, a Hlap6n da largas tranzas, y Ahmait, y Zokua
al tanador d. flauta aran sus ramaros. Largamenta luchsron por re
cOQar lae rada. y sa1v.r la pesca, m•• pronto da sua manos fueron
arrab.t.daa por l. furia dal mar. Con ímaatu luchsron para mante
nars. sobra .1 agua, invocando una y mil vacas a l. madra d. laa
Agu•• y al Vianto, m.s no sa aplac6 .u ira. y hubieron da cortar
con SUa cuchillo. l.a cuardas da l.a val •• , qua voleron sobra l.
tamp.stad, y confiaron an l. fuerz.-da sus brezos para valvar a la
pl.y •• En n.da habíamos ofandido los HOMbras dal mar .1 Vionto, y
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nunca nagamos nuastras libacionas a la madra da las Aguast sin ra9

zón, puaa, noa acometían con au furia. Paro nada consaguIa spla
carloa, y toda la nocha duró la gran tormanta, y .1 agua dal cialo
sa mazclaba con la dal marl tarribla ara al astruando.

Como montana. da aspuma alav'banaa alradador las olaa, sumargian
do an .u 8ano a la barca da aguda proa, mas siamprs logró rsmontar
laa, puas h'bilmanta fu' conatruida an laa playas da Cauram, con
loa majaras troncoa dal árbol da "shaok", qua no ss sumargs, a 1�
pragnaoas da paz sstaban la. Junturaa. Paro una gran ola, alta y
llana da .spuma, s.bistió su popa, quebró .1 máatil, y arrebat6 dos
ra�., y llav6sa a Jarut anvualto an sus agua. amargas. Y cuando loa
dem'a hubisron vaciado al fondo da la navs, qua volvió a alzars.
sobra .1 mar, liberada da aqual pe.o, notaron qua Jarut, hijo da
Konor, .1 del car taro arp6n, ya no ocupaba au sitio an loa bencoa.
y sucedi6 qua an aqual momento calm'ronaa un tanto l8s aguas, y da
eraci6 la altura da laa ola., aunqua ssguIa c8yando la lluvia dal
cialo y al Vianto bramaba ansordaclsndo los oídos.

Por cUatro vacsa Hispón, al da la voz potanta, llamó a Jarut 50-
bra la. aguaa, y soplaron an los cuarnos ds mar, y todoa los ojos
ascrutaron las tiniablas. maa no sa oyó rsspuesta, ni vaIasa al hi
Jo da Konor antra laa aguas. Entristaci'ronsa todos loa corazonas,
puas mucho aaor habIa por Jarut antra loa haladoraa da radaat paro
no habís forma da hallarla antra sI mar. y lokus, al tanador da
rlauta, entonó al canto de daapadida a )arut, pardi do antra los
pacaa, miantraa todoa •• afanaban sobra los ramos vartiando por él
al llanto da aua oJoa. maa fué antoncaa cuando Ahmait, al Oua Siam
pra Camina, habl6 antra al rugido dal Vianto, y fué su voz máa po
tant. qua al bramar d. laa olaa, para qua todoa pudiaaan 8scuchar
la. y dijo Ahmai t al ruarte. "No as tiampo aún da llorar por Jarut,
al qua aa c.ro a nua.troa corazonaa. Puas él aún no ha dascandido
a laa prorundaa moradaa da laa aguaa, antra los pacaa, y su boca
no sa ha carrada al alianto·;

Eacuch6 ridió" sua palabraa, al discreto hijo de Laomia, y ae
cucharonlaa tambi'n Hispan y lokua, y todoa sa inclinaron sobre los

raaoa, impulaando la barca ds aguda proa adonda Ahmalt senal.ba.
ravorablas fuaron an aqualla hora la madra da laa Aguas y al Vi.n
to, y no aatorbaron .u taraa. Rápida avanzó la nava da los Hombraa
dal mar,handiando laa olas, y al rin todoa oyaron los gritos da Ja
rut, al hijo da Konor, qua laa' llaNaba. Allí la hallaron, anvu.lto
en aapuma, aaido al reMO qua-la ola qua la arrsbató lanzó-al agua.
y d. nuava pudO aubir a la barca y ocupsr su lugar sntra los ban
coa, y todoa ragocijéronse puas ya la habían dado por pardido. Oas
da aqual día fu' au nombra Saunait, al Nuavamanta Nacido an 91 mar.
Eaa rué al nombra da �arut, al hijo da Konor, lanzador da arpón, y
aaí la conociaron aua hiJoa. y '1 baa6 a Ahmait 9n la bocs y lla-
1061. haraano, a intarcambi6 con '1 su sangra, puas fu' '1 quian la
hal16 antra laa olaa.

Mucho a. alagraron loa Hombraa dal mar por. aqual sucaao, y mu-
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cho nos maravillamos todos da cómo Ahmait, al Extranjero, pudo di

visar a Jarut an la tormenta, cuando al agua cagaba todos los ojos

y ansordacía al Vianto todos los oídos. maa no suoimos axplicárnos';:'".

lo: la arana da la playa antró an nuastros ojos, y no vimosl al ru

mor da la rasaca dajó sordos nuastros oídoa. la bruma dal mar a.pa

nó nueatro entandimianto, y nada antendimos da aquallas marsvillas,

aunqua había tristaza an los oJoa da Ahmait, al qua rué uno antra

nosotroa.

mas astaba escrito que todos habíamos da conocar su podar, y al

Cuarto Ano, an la luna da Sibait, rué al día sanalado. rué aaa al

día sanal_do.antra todoa, al Oía antra los Oíaa da loa Hombraa dal

mar qua habitan an Cauram, Junto a las playas grisaa.
Como todoa los Cuatro Anoa, cusndo la luna da Sibait comianza,

arrastramos laa barcas sobre la arana, y tandimoa al 801 laa radaa,

puas aquél ara dí_ da rsgocijo, y no habrían da sar haladaa antra

las olas. Brillaron mil ruagoa an las playaa da Cauram, y prapar'

ronaa grandas banquataa, y grandaa vaaijaa da barro, llenaa dal

buan vino da gaodon, aguardaban al momanto da laa libacionaa. Ariná

ronsa todoa loa inatrumantoa, y sonaron a una loa grandea cuarnoa da

mar, llamando a jóvanaa y viajoa a laa Pruabaa.

muchoa y muy hábilaa aran loa haladoraa da radaa qua habían da

compatir aqual día sobra la aranal Hlrmaut hijo da lumpo, diaatro

an todas laa habilidadea, y Yokris da Zabsi, sin igual lanzador da

arponea, y Oiamoi _I Harraro, cuya vista ara aguda como la dal "tra

mai" de ampliaa alaa. � aataba también liodor, carrador qua compatIa

con ai Vianto, y Norem, sin rival an la lucha, � lumpo al Agll, qua

siampra logró buana paaea. Y muchos otroa aran loa qua daatacaban

antra loa Hombraa dal mar aR loa ajarclcioa, al gantil Sindoi haca

dar da vaaijaa, y Pebai y Suko, hijoa d. Caudrion, y raumla, y otros

muchoa cuyae hazanaa sa raeuerdan junto a laa hoguara.. Hábilaa y v.

liantaa han sido siampra 108 Hombraa dal mar qua habitan an Cauram,
y diseretoa en .1 Conaajo, y muchoe anaiaban luclr an la luna d. Si

bait la rranja con laa trea plumaa dal vaneador.

rué la primara la prueba da loa m'atilaa, y Reeit, al hijo da

Sephis, rué al vancador, y pocoa había· 9n vardad qua pUdiaaan com

parársala an habilidad al trapar por loa 11aoa palos, aunque no ari

buan marino.
Y vino daapuée la pruaba dal lanzamianto da arpón, y muchoa aran

en vardad loa qua an alIa partiCipaban, y loa guiadoraa de cada bar·

ca animaban a soa ramaroa, puaa no había ni uno antra .lloa qua no

sa vanagloriaaa da tanar la tripulaci6n m'a hábil.
En el primar tiro muchoa quadaron deaeeliricadoa, puaa no logra

ron raba.ar la primara línaa an la arana, y'Jarut, qua ara ya Sau

nait, rué quian máa lajas anvi6 au arp6n, antra la quinta y la sax

ta línaa, y carca cayaron loa da. Yokria a Hirmaut. Cayó al arp6n di

Ahmeit antra lae llnaaa sagunda y tercara, con otros muchos, aunque
cuidadoaamanta midió au tiro. Y repitióse al lanzamianto, y tan ,6-
lo vainta arponaroa lograron rabaaar la lína. sagunda,- aunque caai
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al dobla habían tirado. Y da nUava los arponas da iarut, Hirmaut y
Yokria ruaron loa maJaras, y cayaron máa allá da la línaa quinta,
paro la ,ext. no la alcanzaron. y otra vaZ Ahmait astuvo antra lo.
claairicadoa: alcanz6 la tarcara línaa, y largamenta había apunta
do •

y la tarcara tirada dirícil ara ya an vardad, pua. pocos eon loa
Qua puaden tirar tan lajoa. más a.forzáron.a todoa, invocando a la
madra de la. Agua. para Qua lea rueaa propicia. Y otra vaZ fuaron
Yokri., Hirmaut y Jarut lo. má. hábile., y traa alIo. cla.ir1cáron
se S1ndoi, y Pebai, y Bishtidoi, y Ahmait, aunqua tan .610 al prima
ro da 'sto. reba.6 la cuarta línaa.

Tiraron da nuaVo loa .iata qua quadaban, y granda ara ya la expec
taci6n, y mucho asforzában.e. Y tiraron da nuavo, y Pebal fuá al pri
mara, Y Qued6 su arp6n más acá de la cuarta linaa, por lo que fu'
daacalificado. Tir6 luago YOkris, al bravo orpnnaro, � fu. magnírico
su tiro, pues clav6.a al arpón sobra la lí",,,, s o x t.a , y recibi6 mu-

cho aplau.o. Traa él ruá .1 t�rno da Sindoi. qUR largamanta mir6 an
taa da lanzarl y fuá su tiro válido, pua. c"1'6 .'11 arpón antra la cuar
ta y la quinta lín.a. Y también Ahmait, qua ar. pi siguianta, apuntó
con cuidado, y clav6aa su arpón an al rilo rin l. línea cuarta. Oiaron
por buano su tiro loa Juacaa, aunQua él no po�Fi�qa, puas tanía por
saguro Quadar dascla.iricado. Y tras él lanz6 8ishtidoi al arp6n re

lucianta, maa no tuvo fuarza su brazo, y qued6 apartado dal juego,
inundándose d. amargura su coraz6n. Avanzó pues jarut, el hijo da Ko
nor, y balanceó largamanta al arpón an al aire. maa dura ruá con él
tal día la rortuna, puas acontaci6 qua ruá a pasar un parro antre lus
qua miraban, y algunoa la tiraron piadras porQua 98 ruasa, más sólo
conaiguiaron asuatarls. Y córri6 ladrando por la arana, y enrsd6se
antra las piarn•• da los hombres, y no sabía ya por donde ib •• Y a-
eí sali6 a la aran. da laa marcaa, y mati6ea antra laa piernaa da Ja
rut, .qua ya ers Saunait, a hízola caar, y muchos rieron.

maa lavant6aa Jarut, y la punt. dal arpón traía clavada en l.
mano, y casaron las riaaa. Amarga ruá así la suarte dal hijo da Ko
nori abandonóla an vardad la protecci6n da la madra de las Aguas an
aqualla hora, y tuvo qua retiraraa con dolor en su corezón y an el
da todos cuantoa por él apoataranl puas ara an vardad un hábil arpo
nara da fuarta brazo. Y tras él 9ólo Hirmsut �uadaba por tirar, yruá busno su tiro.

Alinaárona. da nuevo los lanzadoras. s610 cuatro Quedaban, y lalinaa Quinta ara su blanco. Yokris fuá al primara, y vo16 potenta
su arpón hasta la línaa 9axta y máa alUi. nrm c .. �iciera tiro tan
buano, puaa la super6 an una cuarta. Sagundo rUB Sindai, y quad6
dascaliricado, maa había alagría an su coraz6n, puas nunca 10gr6t.n buan tiro. Jov.n ara aún Sindai, al hac�dor da vasijaa, y porprimara vaz participaba an l. pruebal honro.amonte an verdad había
sido darrotado. Y luago spreat6sa Ah.ait, y ", .... ",; largamante al arpdn an su manoI triata astaba su corazón por t� herida da Jarut, quala llaMaba harmano. Traa '1 aataba Fidion 9) djr�rato, qua dirigia
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su barca, y también él astaba apanada. Y hab16 antoncae e ridion

Temai, qua dirigía la barca an la qua YOkris ramab. y el Vianto

dirundi6 sue palabrae.
Así hab16.Tamai al hijo da Laomie. "mala suarta ha aido an var

dad hoy la vuastra, sin duda tiane quaja la madra da lae Aquae da l.

tripulación da tu barca. Puae tan s610 Jarut, antra todoe voeotros,

ara hábil an lae Pruabae, mae ha dabido ratirarea. El Quizás hubie

se conseguido para vosotros las tree plumee, eunqua dirícil ee an

vardad superar e YOkrie, nuastro bravo arponero. mas ya todo habéis

pardido. Y la Luna de Sibait no vará premio alguno an la aguda pro.

da vuaetra nava". Y respondi6la al discreto ridion con bian madides

palabrasl "Ligeramente hablas an vardad tú, Tarnai. Quizás nosotroa

no somos hábiles an I.e Pruabas, maa nunca vuelvan vací.a nuastrae

redae cuando noe avanturamos sobra lee alae. Y a6n no aa saguro qua

quedamoe sin pramio, puaa ahí tienes a Ahmait, Qua aún no h. sido

descalificado. mucho la conozco y a9 hombra fuarte y hábil, da via

ta aguda y patenta brazo, que máe da una vaz ha dado pruaba da bra

vura sobra laa aguaa amargaa. Digno ea da lograr lae tras plumaa qua

Jarut no podrá lograr yao. Escuchóla Tarnai, al hijo de Ioai, y mal

9upiéronla aquellas palabraa. y la bruma dal mar nubl6 eu entandi

mianto, inepirándola palabrae da mora. "!Tontamante hablaa tú, hijo

da Laomie, a quian ein razón llaman discrato' mal podrá lograr Ah

mait pramio alguno: extranjero vino y con loa veetidoe rasgadoe. No

ha sido aducado an lae artae de loe Hombree dal mar; mal puedaa puae

compararle con YOkrie, al sin par arponero·. Cal16 ridion, con sI co

raz6n nublado da trieteza, y sI Vianto llev6 he.ta Ahmait, el ruarta

antre loa ruarta., IGa morae da t�mai. Y agit6ea la sangra an aua

vanae, pues 61 tambi6n era Hombr�, y supiéronla mal aquallae burlas •.

Alz6 pues su arpón y aohó hacia atráe su potanta brazo, miantr.a lo.

ojoe m.iraban máa all� de toda. laa lín.ae.

Y vol6 .1 arp6n de Ahmait, al Qua Siampre Camina, zumbando como

una ·tormantal y cruz6 la quinta línaa, y la s'ptima, y la octava,

y la novena, y toda. cruz6 sin caar. E hinc6sa da punta allí donde

ya líneae no había, y la arana vibr6 bajo al golpe.
Exclamáronae todoe loe hiJoe da loe Hombree del mar, qua habitan

an CauraMI y 108 mismos Juecee meravillábanae, puea nunca hombre al

guno presanci6 tal hazaMa. Y mudoB aetaban todos, y ragocijáronee
an Bue corazonaB ridion, y Jarut, y Zokus e Hispan, que por Ahmait

habían apoetado. y diaton lOB Jueca. por válido .1 tiro, y habló

Bntonces Hirmaut, puae eu turno había llagado. Y asto fu' lo que di

jo Hirmaut, vancador da muchae Pruabaa. "máa no quiero lanzar yo mi

arpón, puas siempre ha de quadar corto daepuee da tal tiro. Y digo
que, por mí, quade Ahmait el primaro, y sa. el sagundo Yokrie, puaa

han sido sus tiros mejores qua loa míos. Que compita '1 si quiera

por al premio, aunqua yo no lo juzgo discreto, puos tiros talaB tan

e610 puada lograrloe un hombra antra todoe". Calló Hirmaut, y todos

escucharon sus palabrae y halláron18s discretas, y Ahm.it fu' pro

clamado vencadot d. aqualla pruaba, y granda ·ru' el regocijo, pues
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todos habían d. racordar aqual tiro. Extx-m"rl' ers si contanto antre
loa qu. junto a '1 empunaban loa remos II" 1 .. I'\an conatruíoa nava,
y .ucholl la r.licitaban. y hablaron antr� .llan, y scord'ronslI, ya_í l. dijo .ntoncDII tidion, al hijo da I .. �rJ". Hab16 Fidion • Ah
mait, si Cantor, con al coraz6n an las mp''''B, ( éetaa ruaron sus paIllbraa: "Por primara VIIZ, loh, Ahmait, e a e o � "UIl8tro. c o r az oo s e l

,habrá hoy tras plUmll1l an nuoatra b .. rca. flIucl'o 8a han morado da noso
tros poraue nunca logramos galard6n alguno an las Prullbas. !Ea, puaA¡participa an las damás • intenta ganar algú� otro pramio. NOllotro�s610 por t! apostaramo_, puae bian conocids n08 a_ tu bravura y tu
ruarza". Escuch61a Ahmatt, y poco la contantarnn aquello. palabra9.mas no quiao trear la triateza a los cor8Zer�s da SUll companaros, qUB
con '1 ramaran an lall tormenta .. , y sobra todo desa6 contDntar 8 Ja
rut, qua l. lla.aba harmano. Y dijol "Saa pUAS, si tal a. vuastro da
SaO. Aunqua ningún galard6n an.ía ml coraz6n, conquistaré dos más
para la proa ds nuastra nava*.

Esta. ruaron la. palabraa da Ahmait, y no rueron dichas an vano.Psrticip6 sn l. prueba da la cerrera, y sus pias corrieron sobra lo
arana máa ligaros qua al Viento! ni aún el "tramai* en su vuelo lahabría suparado. Y venci6 tsmbién aquall. prueba, y las gentas da
Csuram la aclamaron.

y compiti6 con lo. �ajoras luchadoras de la ciudad, y ninguno pudo derrotarlo. Pua .. allí donds-Ahmait, al Fuarte antre los Fuartes,ponía sua pias, all! sa quadabal y ni la ruerza da diaz hombras ha
bría podido movarle da su lugar. y así conQuiet6 una nueva victoria,
para honra da su nav ••

mae alzáronea antonces vOCSa d. descontento entre lo. Hombr .. s del
mor. y alaunoa da all08 fUaTon Q hablar a N�rem, el luchador nunca
vencido, oua no qUiso participar an las Pruebas por no hacar desi
gual la lucha, ya qua nin�uno 'podía supe'alle. Hablaron a Noram conpalabras da ira, y '1 racibi61as an su c�r"z6n. Así dijeron: "!OhNora'.r Vargü.nza ae para Caura. qua Ahmall' l,o:" vancido sn tras p r ue+baa hoy. ExtranJaro vino, con la. ropas f aoy.,o�a, deada tierras remotaa, y nosotros la di�os nuestra hospital1�qd, Su voz '�. escucha 9n.1 Con .. ajo, tiona un sitio rljo Junto a ''''''�rI'S hogueras, y algunosda no.otros Is llaMan' harmano. ¿par qu�, PUbS. no� ho ofendido, llavándosa hoy tantos pramio.? lAbat. su sobar�i8, oh Norem, puas .610tG entra nosotros los puade.l Pua. si no, muchas sBr6n los que diganqua taMlsta anrrant'rtela.

(scuch6 Nor ... _Us palabras, y daj6 qua H�tr.sa .n su corazón la
sobarbia. Tom6 pu._ al cuchillo y 18S daB j�nzea da combata de losHombrse del mar, y a.í increp6 a Ah�ait an la arena de las Pruebasl
·lOh tG, Cantor da extranas historias! Extranjero vinista a gozar de
nuastra hospitalidad, y hoy nos orandas sin raz6n an la. PruBba�.
Prap'rata, pua.; toma tua lanza8 y enrréntata conmigo an lucha abier
ta, pues yo, Nora., hijo da Aatis, vancado� en diez mil combatae, no
he da conssntir qua surra.os arranta por manoe aKtranas".

Llav6 .1 Vianto en eua alas aquel deaaria a aídoa dal Qu. Siampra
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Ca�inA, y embarg6le la tristeza. Cont.at6 puae suavementa: "¿Por :.

qué, oh Nor.m, .s habla. con ira? ¿Cuándo y da qué modo he podido 0-

rendarta? Entra vosotros me recibístais y un� da vosotros me ha con
aid.r.do deed. antonc.a. Co�o uno de voeotroa ha reRado y largado
l.s redaa sobre el mar profundo, antre las nia. y .1 Vianto. mi co�'
r·ax6n a.t' llano da gratitud hacia vuaetra hospitalidad, y nadia ha
podido var otra coea an mi. hachos. Como uno da vosotros he partici
pado hoy en laa Pruebae, y ninguno me lo habeia impadido, ma. dis-'.
pu.sto .atoy • r.nunciar a lo. galardonaa qu� obtuve .i así lo daci
de el ConeaJo, y opineis que no 10. merac! con rlaracho·. Aeí habló
Ahmait, y .u. palabrea eatab.n llane. de .�bldul!a. maa al corazón
de Noram h.blaae carrada, llano da aobarbl�, y renovó su daaario.

Ap.16 puaa Ah ..ai t a loa Juace., y aterrin. ,ua ara al Jafa dal
Conaajol pu•• no placía a su corazón .nrreflt.retl an lucha abi.rta
con uno da 108 Hombraa dal mar, qua habíanl. brindado eu hoepitali
dad. Delibararon loa Juee.a, y dirícil an v.edAd ara su dacisión.
Pua. Ju.taa aran la8 palabr._ da Ahmait, al Cantor, qua nunca promo
viara pendancia. muchoa la a�aban entra las naVAS da agudas proGal
bravo ara en al �ar, y grataa sua extranaa c�ncionea. mas otroa ha
bían sido iocadoa d. locura, y diaron oidoe alae vocaa da Noram, y
da ah! podía eaguir •• pandancia y grava mal para cuantoe Hijos da
loa Hombraa dal mar habitan en Caura�. Habló por rin Er08am, el m8a
viajo d. loa �uac.a vanarabla., y llana. d. buan sentido fuaron sus
oalabraa. Aaí dijo a Ahmait. el Aoanado por Diez mil muartas: "Haa
sido aIdo, oh tú, al Qua Siempre Ca.ina •• Buenas son tua razonea,
maa hoy alIa a solaa no baatan. Entre noaotroa has sido admitido, tu
yo ea un lugsr junto al ruago, empunes tu ramo an la nava da blan-
ca. valea y tu voz 8a aacue�a an el Consajo. Uno da noeotros has sido haata ahora, y ea nuaatro da�ao qua sigae si�ndolo. Toma puea, co
mo uno d. loa Hombraa del mer, tua doa lanzae y tu cuchillo, y responda al daaarío da �ra •• l qus la madra da lae Aguaa 011 proteja" a_boa,. y guía .1 máa juato an al combat.I". Habló Eroaem, y todos inclina.o. l. cabaza·anta sua palabraa. (mpanados eatab_n da tristazaloa oJoa de Ah.ait, mas tomó laa lanzaa y �l cuchillo, y hab16 • No
ra. con suav •• palabraa. "Acapto al dosarío, DU�S aei 9a consideraJu·ato. maa saba, oh Not .... Qua ningún mal til rige"a mi corazón, puaaa610 hay en mí amistad hacia todoa 108 hijo8 d� los Hombres dal mar,qua h.b.1a dado rapoao a mia pias canaadoa', "ef dijo, y aprest6lanxaa y cuchillo.

Di.ron la .anal loa Juecea, y loa Hombrll9 d�j mar contemplaron lalucha junto a Cauram, en la gría .rana da la �l�ya. Allí rué, Juntoa laa navaa de agudea proaa, l. lucha qua "'" (! '1l,t6 a Nora�, al Invicto, con Ah ..ait, al Cantor, por mil muarta8 ap an s uo , Y empunaba Nore.rirma.anta au lanza, da ruerta áatil"y punta bign tamplada. Y giróalr.dador de Ah.ait, qua la daba si.mpra la care. Por cuatro veces

:!�6a�0;:;¿.Yd:l���:::oV:��:d:�r:;6M¡; !::�:��:�e�:;e�t�i::l:i�!9�=�_
la da punt. arllada haei. al pecho de Ahmait.·Y 8ata la .Bp�ró a pi9



rirme, eln eSQuiverla. Y llagó la lanza junto a su pacho, y alzó Ah
�ait .1 brazo, de un buen cuchIllo armado, para recibirla. Cort6 al
aira al cuchillo, más veloz Qua al Vianto de invisibles alasl y par
ti6se an dos 91 ástil da la lanza da Horam, y rola cay6 a los piea
d8 Ahmai t.

Con fuerza gritaron los Hombres dol mar, pues tal rorma da comba

ta nOB Be axtra"a. mos limpio ru' ol golpe, y as! loa Juecae lo acor

daron.

Pelideci6 Norem dontro de su sobarbia, mas eXPuls6 el miodo verda
de su coraz6n y ampuM6 la sagunde lanza. y gir6 alredador da Ahmait

por cuatro vacas, poro máa cuidodoso ru' ahora su avanca. V al cuar

to giro rint6 con su mano derecha, mas no arroj6 la lanz8, sino Que
le cambi6 a la otra mano. más velo� Que el reyo ru' al movimiento,
puas gran luchedor ara Norem, al vencedor da muchos combatas. Y de

su meno izquierda parti6 la segunda lenza, racta y patenta hacia al

pecho de Mhmait. y no pudo detanarla al cuchillo, aunqua rápida ara

al brezo dal Oua Siempre Camina.

Rapida are eu mano, mae no pudo datenar la lanza da Nora., el lu
chador. Voló la lanza hasta al pecho d. Ahmait, recta y rirme voló.
mas no llagó a hincarsel contrs su pacho chocó la lanza como arp6n
qua rabot'a contra las pella" durae, y choc6 sin clavarsa. ROlIIPióea al
áatil por al eefuerzo y lajoe vo16 la punta sin causar herida, pua"
duro era al cuerpo de Ahmeit, al ruarta antra los ruartae, con la du-,

reza da la9 amarillae rocae Qua al mar ambista.
maravl11áronee 109 Jueaae) gran maravilla cundi6 antra todoa 109

Hombraa del mar Qua an C3ur�m habitan, puea tal prodigio ara aupa
rior a lo que nunca viaran ni oyaran sue padrae. Varda miado antr6
an el coraz6n da Norem, Qua vi6 cercana su muerta, puae, ¿qu' podIa
hacer él cuchillo all! donda lae lanzas habían rallado? y hacia '1
avanz6 Ahmait, al Oua Siempre Camina, llevando an su mano �us lan
zasl a pia firma aguerdaba Nora., dignamanta quería aar muarto al

qua 'ruá major luchador entra los Qua halan laa radaa. maa no habla
panaemientoe do muarte an al corazón da Ahmait, y llagó junto a 61,
r tandióle laa doa lanzaa, y hab16 con auavidad an aue palabrae.

As! hab16 Ahmait a Noram, 'atae rueron eUIi palabl"allf "Toma mia

lanzas, hijo da Aatis, puas rotaa aat�n lae tuyas. T6malaa, y das

carga sobra m! tu ira, aunQua bien aaba la madra de laa Aguae que
nada hica para meracar tu odio. T6malae aln tamar. puas aunQua du

ra es mi carne, también alIa pueda sar abiarta, y ell mana,s amarga
la muerte a mis labioe qua la enamlstad da loe Hombrae dal mar, qua
aliviaron mis piaa canaados".

Escuch6 N'orem su voz, y rompiaron iaa palabrae da Ahmait al car

Ca duro de soberbia an su coraz6n, y tami6 an .1 rondo da él al Que
prafarIa la muarte a la enamlstad da 1011 que an Cauram habitan. Y ',,'

cay6 Noram an al sualo anta Ahmait, y anta 61 agach6 la cabaza, y
abrazó sus rOdillsa, puea sinti6 qua mucho la hab!a orandldo con su

ira.
También acudiaron ioa Hombraa dal mar, e inclinaron su cobaza,
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llanos da ta.or y maravilla, puaa la lanza da Noram no pudo atrave-
8ar la pial dal Qua Siampra Camina. No pudo la lanza atravasar 9U

pi.l, mas él no quiao tomar la a8ngra da Noram como pracio da sus

aransas, y orraci61a amiatad con palabra. suavas.
V avanz6 primero Tardar, qua ara Jara dal ConsaJo, y quitós8 dal

cuallo al collar da piedraa azulaa. Quitósa al collar da Jara dal
Cona.Jo, y por cuatro vacaa orr.ci610 a Ahmait, qua no ara como los
damás "bmbraa. V por cuatro vacas rahusó Ahmait presidir al ConsaJo,
y todos sa maravillaron, puaa, ¿quién da nosotros no dasaa qua saa

su voz la primara an oirsa7 Rahus610 Ahmait, y más prorundamanta sa

inclinaron a au alradador laa cabazaa y mil vacas sa alzaron a su al·
redador antonando la Canci6n da loa Hároas, y alzáronsa vasos para
libar an 9U honor, puas no ara qUiZ'S un Hombre como nosotros. En
tristaci6aa Ahmait al var aquallo y alz6 sue manoa hasta qua casaror

loa cantoa. Aaí hab16 .1 Qua Siampra Camina, con suaVBa palabras da
tristazal "Hombraa dal Mar, ¿por qué quar.is atormentarma? Un Hároe
no sOyl rasgadaa astaban mla vaatiduras y �la pias cansados cuando r

Cauram llagué dasda al Norta. Quizáa mi piel ea máa dura qUB la vuaa

tra, y mi cuarpo axtrano, maa s610 an aso 90mos distintosl !y bian
quisiara yo librarma da aaa pial como da un veatido ya vieJol No me

honrais como a H6roa, puaa no lo mar.zco: me disteia un lUQar antra
voeotroa, y aso •• lo único qua mi coraz6n an�ía·.

A.í habló, y l. oí�os, ma� no la escuchamos. PUBS al Viento 8n

sordacfa nUBstros oídos y la arena da 18 playa cagabe nuastroa ojos.
L. bruma dal mar ampaMó nu.atro entandimiento, y no antendimos. Da
Jamo. ds honrar a Ahmsit con nueetros cantos, �,,�� tal era su deseo,
�ss la honramoe dentro d. nuastros corazonea, pues santíamos qua no

ara como nosotros, y la brum. dal mar empanaba nuaatros sentidoa.
Ya no la aacuchebamoa como a uno da nosotros an al Cons.Jo, sino
qua su voz h.cía inclinara. nuestras cabezaa, y 9ue cantoe qua an

taa no. habían dalaitado �a convirtieron en cantoa sagrados par.
nuaatroe oídoa. Va no dasaábamoa qua lanz8s. la rad daada las navas
da blancaa valaa, y rldion ta.ía darla 6rdanas. Incluso Jarut no 0-

s6 �ea ll.marla harmano, y al corazón da Ahmait llan6sa da tristeza.
Cal16 su voz 8n �l Consejo, aunqua tOdOB aguardébamos a oírle ha
blar, y ya no volvi6 a cantar �ientraa acariciaba las rotas cuerdas
da su caja sonare. Sua ojoa, qua antas buscaben al ruego y las reda.
llanea d. pasca, miraban hacia al Sur, hacia tierras ramotas.

Locoa ruímos, síl sordo. y ci.gos. m.a no nos d8sa�par� la madra
da la. Agu•• , y contuvo al da.eo d. partir an al corazón da Ahmait,
el Oua Sia�ra Ca.ina. Puaa tiempos da desestra astaban care., y ql
Vianto nos trajo la inquiatud daada máe all� de las Dunes.

ru' an la Lun. da Tarsit, cuando las nachas son rríaB; rué en la
rrí. Luna da Tarsit cuando un hombra da Bahdum lleg6 hasta nosotroe.
Caminendo por la. Dunas vino, ansanQrentadr� los pies y llano da ha-'
ridaal p 8ua palabraa eran palabras da �8solación. Con palabras dB
daeolación hab16 el Hombra dal Boaqua, més Allá da la8 Dunas, al Con
.aJo da 108 Hombraa dal mar qua an CaUram habitan. Puaa la muarta hn-

47



,t' .

,���. '::;.-',' ..

. ,t...�.·.:.·-:;·.·:,.�.> ;' ,', .I-
I':: :',

.,'

:/� .. ,? ': :.:' . ._�
:�. ,',

" .,'.•..·.:•.

;...·.·....·.:·1:·.:·.·,.,.·:··..,:·�:· ..
..

, ':, .:� : .. :¡J',
. � .. .'

,,-' ':.
'

-:: :: ��·7;

"

....
'

o, ,"�' .,'

J t .....

,t:

.'.', � �.

"

',' : � .

48



bia caído sobra �ahdum, y sus diosee rueron .ordoa a sue plagarias.
Destruida había aido Bahdum, abandonada por 9U8 dioeas. Hombras

axtranoa cayaron sobra allal pocoa aran, maa había rayos de muarte

an su. meno •• Algunos muriaron bajo las lanzRs da los Hombras del

Bosqua, ma� cort. y dasiguel ru' la batell •• Caída Bstaba Bahdum

tras l •• Dunas, y muerto. su. habitantes a man08 da Extranjeros da

podaro.a magia. Asf hab16 antra no.otros el Hombra dal Bosque, y la

dasolaci6n antr6 9n nuastro coraz6n, puas tiempo ha qua conocíamos
a la. ganta. de Bahdum, y lo que. allaa abatiara, ¿cómo podrí. re

siatirlo Cauram?
Gacha. II.taban nuastra. cabazas cuando Ahm,,¡ t, al Qua Siempre Ca

mina, sa alz6 antra nosotros y tomó l. palabra. Habló Ahmait a nuas

tros corazonaa, y noeotros guardamos an 811011 qua palabras. "Hombre ..

dal mar, granda 8e la a"'anaza. Poco propici ... ,. 1" Luna da Tarsit so-

bra nuaatras cabGz�8, puas al paligro es mu�ho, y las ruarzBs no bae

tan. S'da lo. Qua así han d •• truído Bahdum, y no hay piedad en sus

corazona •• Son gantes sin ruagos ni amigo�, gentBs axpulsadas dsl

Con •• jo do loa 9UyOS. Da entra 108 9UyO. 9xpul�ados rueron, pUBS sa

n8g8ron a ampuMar loe ramos y halar las rad�ri. Quisiaron compertir
lo. ruagos, ma. se neg.ron a rapartir 19 pasca. y loa. corazonas de

loe suyos se enduraciaron contra all08, y ruaron expulsadoa da todos

lo. Coneajo •• Erranta. vagan deedo antonc •• , navagando sobra reyos y

ruego por na.gros maras sin ola. ni agua, donda brillan las estrellas

rrfa •• Como "tauk." son, que no pe.can, mBa roban 196 cadas da otroe.

Avida. 'on eua manos de oro y plata, y da 9xtr�n08 Metalee qua Qua

�.n, y su. ojos nunca sa ven saciados. Llagar�n a vosotros y sxigi
rán riQuazR8, mae nunce 9a contentarán con lo qua pudais darles, aun

que saa todo lo qua tangais. Y cuando la. hayais dOldo toco, y no qua

da ni oro ni plata ni mat�l gn vuastrati C8Sa$, a�n �xiglr'n má., y
lucharán para arrabat'roolo, sin druar 1� verdad da vuo&tres palabrQ�.
Arra.arán Cauram como BahduM han arrasado, y partirán maldiciendo'
vue.troe csd'varaa, pansando qua �6n muertos lográsteie ooultarlas

alg6n tesoro".

(ao no� dijo Ahmalt, y l. verdad .lateabe eus pelabras, por lo qua

.1 miado verds tocó �l coraz6n de loa Hombra9 del mar que escucha

ban. "�Qu' podemoe hacar1M clamaron nuestras vocae, y 9U angustia 9-

ra tan granda como la nua.tr •• ftPodaia huir y o c ut te r o e i 'Oa8 s'u. na

va. eon r'pidae como al Vi.nto, y sue ojoa vao dantro da las panas.
POdais luchar, m.s ampunan rayoe y fuago �n V97. de cuchillos y lan

za., y su pod&� rGmpe 18a duras rocas". �". hpb16 Ahmait, con la
tristeza an sus o j o s , y an nueetro intarior ""ronemos cantos da muer

ta, puaa .antimo. qua 109 dfaB da loe Hambr�9 1el �ar eetaban conta

do •• mas decidimos luchar, pueeto que .. 1 1"1".1 iba a ser el mismo, y
libamoa an honor d. la madre da las Aguas, con los corazonas inunda

dos d. tristaza. Y deliberaron las Juecas, y �l fin dscidiaron. Y,
con las cabazaa inclinadas, fuaron a suplica" '''1 nombra da loa Hom

bre. dal Mar al Que Siampra Camina. Por boc. M� [roeem, al discreto

anoiano, hablaron, y 'st •• ruaron su. palabras, "!Oh Ahmait, al fuer-



"
-

··ta antra loa ruartaal Trista as la luna da tarsit sobre las playas
da Caurem, y hay cantos da muerte en nuastros pachos. !Ayúdanoa tú,
qua area máa poderoso qua loa Hombraa! Ayúdanos, si alguna vaz hamos

dado delaita a tu coraz6n, puaa nuaatro� anamigos aon máa fuertaa qua

nosotros". Ael hablaron, y aguarderon con la cabaza inclinada su res

puaata. Oy619s Ahmait, y sinti6 au tristaza, y larga.enta medit6 an

taB da habler. Al rin rssolvi6 y asl les dijol ·Ourante mucho tia�o
fuI uno m'a antra voaotros: alegra hubiesa ampuMado entonca. mi cu

chillo y mis lanzas contra nuestros enemIgos, y" aún hoy aatoy dIa

puaBto II hacerlo, puea mi corazón DB pertanaca. ¿Quá más puado hacar?

Ligeramenta hablais cuando ma suponals máa qua un Hombra, puea no

soy otra Coaa. mi cuerpo .a mea duro qua loa vuestroa, ma. ardar'
cama ra.a saca bajo loa rayoa da 108 Extranjaro •• Podar no tengo
qua enfrantar al suyo: nada me cuaata dar mi vida antre la. vueatraa

puas diaz mil muartea ha sentido ya, y todaa eran la mIa. ¿Qué otra

coaa puado daroa?" AsI hab16 Ahmait, y sus palabras infundiaron al

desaliento an los Juscaa. y largaMenta lamantárons. los discratoa

ancianos, y arrancaron antra gamidoa al caballo da sua cabazas y da

sal lo sambraron, puaa todo �ataba perdido. Al Vianto lanzaron su

llanto loa Jugcea da Cauram, bajo rersit, l. rrla luna, y aai.ron
las rodillaa da Ahmait, al ruerto, anta �l inclinaron sua cabazas •.

Anta �l inclinaron sue cabezaa � nuavamanta la suplicaron, con pala
bras llanas da llanto. "fOh tú, Ahmait, al Oua Siampre Caminaal No

endurazeas contra nosotroe tu ceraz6n, puaa entre loa Hombres dal
mar aras al aianamadol !No daJaa qua para 5ia�re aa apaguan loa

fuagoa, qua sa pudran las reda. y laa olsa dal mar dashaqan laa a

gudaa proa. da nuastraa navaaf-.

Oyó Ah_lt sua pslabraa,' y a ..argaa supiaron an loa labioe dal A

panada per mil musrtaa, pu.a en su coraZón ara uno da noaotroa. A

margaa ruaron an su boca laa palabraa da loa JUBeaa, y llanóaa su

coraz6n da ira al pansar an la muerta da los qua la habían ll.u,ado
harm·ano. Y aa/. hab16 Ahmait antra noaotroa bajo la rrla luna d. Tar

sit, con talaa palabrlls hab16 " loa Juacasl "mucho ma padls, !oh Va
narablea Ancianoal Como loeaa pasan vuastra. palabraa an mi coraz6n,
ouaa tedas lae muartas son iguales. maa hará cuanto aata an mi mano.

No os promato qua al varda miado no tocara vuastroa corazonae, pues
alIa no ma aa posibla. No oa promato qua sanaa y salvoa saldrais to
dos de la lucha, puaa muchea lloraren a sua har ..anoa y amigoa, y mu

chos máa habrán da curar haridaa llanas da dolor, y banaremoe las
grisas arenas da la playa con nueatra sangra. 5610 una cosa oa pro
..ato: al miado an vuestro corazón, mi.do verde sará �n loa curazones

de vuastroa anemigos, y sentirán en su carna cada harida qua a voso

trae oa arlija. Eao ssntir'n, santirán diaz mil muartas an una, y an

tra .llae no aabr'n diatinguir l. suya�. Tal�s ruaron laa palabraa
da Ahmait an al Consajo, aal raaonaron como al bramidd dal ma�, y al
Vignto l •• racogió an su. alaa. y un tanto eonfort'ronsa nuastros
eorazona., puaa Ahmait habla hablado y 61 parmanacarla con nosotros.

y apra9táronsa • la lucha loa Hombras dal marl .filadoa fuaron

I.
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lanzaa y cuchilloa, y otroa nuava••a hiclaron para armar a loe ni
nos qua aún no ampunaban la. armas. Copiosas libacionas dadicamoa a

la madre da las Aguas, implorando au ravor, y aguardamoa con al co

raz6n colmado da triataza.
Colmadoa da triataza estaban nuestroa carazonaa miantras aguárdá

ba�a a loa ExtranJaroa, loa dsatructoraa da Bandu_, loa qua traían
la dasolaci6n a nuastras playas griaas. Y llagaron antra nosotros,
cabalgando rayos y truanos an un día sarano. al rinal da la rría Lu
na de Tarsit. Tocaba a au rin.la Luna de Tareit cuando sua navas se

poaaron an laa Ounaa, y no izaban valas ni empunaban remoe, ma a ara

al ruago al qua laa impulsaba sobra la. �!as d�l Viento. Inmensas a

ran, qua en sus vientres todas laa navaa d� loa Hombres dal mar te
nían cabida, y aún otras tantaa.

Inmanaaa y tarriblas aran las navas da los Extranjeros, da romas

proas, y alIos aran gentaa malvadas y extranea. repudiados por lOB
suyoa, sin piadad en· sUa corazonas.Raraa ropea cubrían aus carnsa

grisa. como la aranal ropas da brillantaa culoraa qua nunca viaran
nUaatroe padree. V aua manOa ampunaban ravo� y truanoa, y terribles
eran aua vacas, máa potentaa qua laa dal g�an cuerno da msr aran.

muerta fría ampunaban sua manoa, y contra �lloa alzamoa nuaatraa
lanzaa y cuchilloa, como bravos Hombraa del �er avazadoa alae tor
mantaa. Lanzas y cuchilloa smpunamoa contra �llos, y vartiaron sobre
nuaatras cabazaa el fuego y al rayo, a loa Qua nada puada oponerse.
Abraaaron con su fuego nuastraa piarnas y brazos; SU fuego consumía
nuaetros pachoe y cabazaa, y contra alIos nada pOdían nuastras lan
zaa y al miado varda anaanora6ea da los corazonas da loe Hijos da 108

Hombra. dal mar qua an Cauram habitan, y al Viento llavó a la madra
da las Aguaa nuastros gemidoa y sÚplicae.

Por la arana gris da la playa corrían los Hombres del mar, abier
taa da dolor lae carnae, llano d. varda miado su corazón.-ma. Ahmait
aataba antra nosotroa, y nunca fuaron vanas sue palabras.

y cuando �yor ara la dasolaoi6n en lae playaa da Cauram, miado

varda panatró en al corazón da nua.troa snamigos, y dabilit6 au po
dar. Cayaron loa rayos da sue manoa, y gritaron con aullidos da do

lor y al Vianto recogió aus gamidoa. y rahiciáronsa lae ruarzae da
loa Hombraa del Mar _I notar al tamar de nuastroe enamigos, y recor

damos lae palabras da Ahmait, al Qua Siempre Camina. A una retomamos
nueatrae armaa caídas, y corrimoa contra loe Extranjeroe, gritando
loa amargos nombras da loa harmanos muartos a nuestro lada.

Calianta da venganza hervía nuestra sangra, pues muchoa da noso

tros habían muerto, y quamaban an nuastra carna laa heridas. V taMi

mas d. rojo nuastraa lanzaa an los cuarpoe da loa ExtranJaros qua

gritaban, y sin piadad loa parsaguim�a por laa aranas grisaa, tan

granda era .1 mal qua nos habían causado.
Llanoa da sana y da dolor aataban los corazones ds 108 Hombres

dill mar, y carramos nuaat'ro. oídoll a laa súplicas da 1011 txtranja
roa, y a todoa lae parsaguimos. [n sus carnee hundimoe nuaatras lan
z •• , para que ni uno qusdaea con vida. IQu8 la arana babissa au san-
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gra oomo había bebido la da los Hombraa del Bosque, Qua nunca nos 0-fandiaronl IQua su sangra fUase libaci6n an honor da los nuestros
Qua hsbían caído, llunando da lágrimas nuastros ojos!

Apag6s. y murió al pOdar da los (xtranjeros Qua ampuMaban 91 ra
yo, y nI uno s610 vivi6 para ragreoar a sus playaa, más allá da loa
nagroa mara. ain agua ni ala a donde brillan loe astralles friae. Ni
uno volvi6, y rojoa de sangre astaban las aranaa grises da la playa,junto a eauram, morada da los qua halan las redas. A todos 108 parseguimoa, anduraciando contra elloa nuestros corazonas, y dastruImos
sua navas, y Ahmait antra noaotroa, tinta an sengra su lanza.

y daatruímoa sua navas, replatas da la paaca que alIos no habían
paacado. Y acontaci6 qua Tardar, qua ara al Jara del ConsaJo, y otros
bravos ramaroa ancontraron a uno da loa (xtranJar09 Qua aún no había
muarto. Y muchos quisieron matarla, para que ni uno sólo pudiasa con
tar c6mo habían llanada de miada verda los corazonsa de loa bravoa
Hombraa dol mar. maa detúvolaa Tardar, hablando con buanae razonas,
y éstaa rueron sus palabras, "No la matamoB aún, !oh Hombraa delmar! Aguarda.oa hasta saber por sU boca c6mo ha sido qua 91 tarror
paraliz6 al podar da gstoa Extranjeroa, puas 9n mi corazón anida la
curioaidad". Aeí hab16 tardar, y todos prastaron oído a sue palabrae,
pues granda había sido al portanto. Y por cuatro vacea intarrogaron
al ExtranJaro, qua no Quaría hablar. mae al rin quebrósa la resisten
cia da su coraz6n, y la8 palabras rluyaron da su boca. Y eeto dijo
al Extranjaro, !qua sus hue80a nunca hallen rapoBo!s "Sabad, oh Hom
braa dal mar, qua axtraMa en vardad ha sido nuastra derrota. Puaa
granda ara nuaatro podar, y na pUdístais rasietirle. Y anta él, os

ratiraataia an ruga, y alegráronsa nuaatros·corazonas el veroa lla
noa da varda miado. Tras vosotroa corrimoa, para daroa muarta y a

rrebatar vuaatros taaoros. mas, cuando máa lleno aataba mi coraz6b
da dalaita, un súbito rrío deacandi6 aobra mí, y conocí al varda
miado que a voaotros invadía, y vuastras miadoa rUaron un s610 miado
dantro da mí, aunqua eran muchoa, y dirarantaa. y. todos 8soa mi�d08
ruaran mi miado. Y al dolor da laa haridaa qua os hicimoa con nuae
tro. rayoe abraa6 mi oarna, y ardí da laa haridaa qua yo había cau
sado. DeJ6 caar .i mano al arma, puas 9U podar contra mí s. volvía,
mas no por alIa cas6 al dolor. Y cay6 antonces sobra mí lo més tarrl
bl. da todo, puaa diaZ mil muartaa rríaa avanteron hacia mí dasda la
oscuridad, y todaa astaban llenas da daaolación. Y una da aquellas
muartes ara mi muarta, y no puda distinguirla antra tantes. Innumera
blaa aran laa muartas qua sa abatiaron sobra mí an las tinieblas,
tantas como laa aetrallaa an al nagro mar ain 0189, tantaa como le9
arana. grisaa da la playa. Ahora habitan an mí, y antra alIas no

puado distinguir cuál es la qua ma corraaponda. Por aeo yo os supli
co, Oh Hombras dal mar, qua hUndaie an mi pacho vuastras lanzaa, y
aaí por rin podr' sabar cuál as 18 qua ma corraaponda", Así hab16
al Extranjaro, al qua odiábamos, y turb6aa nuaatro corazón con sus

palabraa. Y alz6 Tardor.-su lanza, Tardar, al bravo Jara del Consa
jo, al aarorzado ra.aro, y hundi61a an el coraz6n dal Extranjaro.
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Partió�a al fin su corazón, y l. muarta fr!a invadi6 sus miembros,

y recobró la muarta qua ara suya entra las muchae que la acosaban.

murió as! al Extranjaro, al último de los qua daacandlaran sobra

Cauram armados da rayoa y ruego. y daJ6 turbados nuestros corazones

con sus palabraa, puas ara aqu61 un prodigio qua no alcanzábamos a

imaginar. Nublado estaba nuastro entandimianto con la Bruma que dal

mar viena, y un extraMo tamar encogía nuestros vientras.

y llagó entonces Ahmeit sntra los Hombras dal msr, y a tardar

dirigi6 sus pasos. Por muchas heridas sangraba Ahmait, al Qua Sism

pre Camina, rota y'tinta an sangra estaba su lanza, y la tristeza

ampaMaba sus ojos. Habló Ahmait a los Hombraa dal mar con suavas y

apanadas palabras, y silbó su voz como al Vianto an la fría luna da

Tarsit. As! habló Ahmait al Consajo d. los Hombrea dal mar, as! ha

bló antre noaotros: ¿Por qu6, .oh Hombraa dal mar, habeis preguntado

al Extranjaro, cuando mucho majar puado yo contastaros? mi coraz6n

sa antristaca, pues ya no ma mirais a loa oJoa como sa mira a un

harmano, mas bajais la cabaza y hay tamar hacia m! an vuestroa co

razonas. mas no tamaia, puaa sólo amistad- hayan m! hacia la ganta-

de Cauram, qua como suyo ma racibieron. Yo os dir' lo qua hoy ha

sucedido: ascuchad mis pslabras. Puas acontaca qua al tamar de los

Hombras penatra an mi corazón, as! como al arp6n sa hunda en lae

blandas carnas. Dentro de m! antra al dolor da lo� Hijos de los

Hombras, y como mío lo sianto. Y cuando loa rayos de fusgo da los

Extranjaros cayaron sobra las playas de Cauram y al verda miado to

c6 vuestros corazonas, asa miado voló hacia m! y yo lo racogí an

mi paoho. Oantro da mí lo o!, mil miados an un sólo miado, tal co

mo haca tiempo oí al miedo de Jarut antra laa olaa. Alto y fuarte

chil16 el tamar da jarut, qua ya aa Saunait, an la gran tempeatad

bajo la luna da Sauris, y au voz me guió adonda aetaba él. Así

hoy llagaron a mí loa gritos d. dolor d. loe Hombraa dal mar, y an

mí loa racog!. y como lanza an mis manoa fu' al dolor, y yo lo re

cogí como lanza. Como lanza lo hundí an loa corazonas da loa Extran

Jaroa qua noe acosaban, y suyo fu' al miado varda da nuaatroa cora

zonas. Sa encogieron sus vientraa bajo al tamar qua habían lavanta

do an los Hombras dal mar y laa harida. d. sus armaa llagaron sua

carnaa. Puaa a alIDa traamití al dolor qua habían lavantado antra

nosotros.y yo racogí, dantro de a! sintiaron la dasolación qua ha

bían sembrado. Y cuando aae dolor abrió a mí sua corazonaa y ya no

tuviaron dafanaa, lancR sobre alloa las diaz mil muartea fríaa qua

an mí llavo. Oiaz mil son, innumarablaa como laa olaa dal mar, to

das distintas y todaa igualas. Y antra ellaa aatá la mía, mas ni

yo mismo puado distinguirla. Suyaa ruaron aaas muartas, y las sin

tiaron en sus carnea, y aún fuaron tambi'n suyaa las muertas da

los Hombras dal mar que no volverán a halar las radaa, y laa da

loa Extranjaros qua no volvar'n a sus playaa. Todaa laa recogí an

mí para alloa, y todaa fueron igualaa, laa da amigoa y enamigos,
an una gran muerta confundidaa. Y aaa muarta dascandió sobra alIos

halando sus corazonas, y no tuviaron ya ruerzas para �oatenar aua
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armas. Aeí loe parsaguimos, y nUllstraa 1"1'799 ['abiaron eu sangre.Esa hiclI ya, Ahmait, al Qua Nunca Daecanea, 9sn hiclI y hay pasar
par alIa lin mi corazón, puas todas Iss mU9tte� san igual da amar
gae an mia labioe. mas, ¿qué otra' calla podía I'tlcar? Una da vo eo tr c e
ha lIido y ma habais llamada harmanol pUlli�t8!e una carga sobra mia
hombroa y tuve qua llavarla-.

Con talall palabras hab16 Ahmait antra nosotras, a inclinamos an
ta él nUllstraa cabazaa, llanos da temor nuestros corazonas. Puas élhabía visto y oído nuastro miado, al miado varde que nos ambargó an
la lucha, como si an sus oídos lo hubiésamoa gritado. Le tamimos,a!, puae cieg08 astaban nuastroa ojos y sordos nU811tros oídoll, y an
ta '1 nos inclinamos, con tamar, mas sin amor an nuastros coraZonell,
puas no sa pueda smar al qua no as un Hombra.

y vi6 Ahmait aquallo, y apanóell, y nos habló dasda lo hondo da
su tristaza como al msr amarga. As! nos dijo Ahmait, el fuarte an

�ra loa fuartaa, sobra las grisea aranas an la playa da Caurem, Ju�,
to a Isa agussl �Veo an vosotroa temor, y sé que no hay ya lugar pa
ra m! junto a vuastros ruagoa, pUlla el miado ha expulsada al amar da
vuaatros corazones, y no volverais a llamarma harmano. mas na heyrazón para vuastro tamar, pUliS yo no puado entrar an vuaatroa co
razonaa sin vuastra aquiascancia. s610 vuastro miado ma golpaa co
mo dura lanza, como dura lanza sa hinca y hinT�, y s610 él mil dló
ruarza pllra antrer dantro da los ExtranjaEuG. maa an todo lo damás
Hombra soy como voaotroa, y canaadoa e8t�G mi9 uiea qua mil muartas
han racorridol mas prosaguirá ,.i camino. 50" 'Jlla calla Da pidol como
Hombra recordadma, puaa como uno da vosoty"" i'�'lé lall radss y ampuné mi ramo 80bre al mar amargo, y para vo�0�r09 canté antiguas can
cianea. y si pUdiésais abrir a mI vuastr05 rorrzona8, libras da to
do racalo, varíaia qus Hombra aoy, an tode iquql a vosotros, y una

dura,carga aobre mis hombroa paaa".
AsI nos hab16 Ahmait, an al Conalljo, �q� t���s est'bamoa turbados

y nada supimos reapondarla. Envualto aat8�3 rU3stro entendimiento an
la bruma dal Mer, con ruria gritaba al Vir�t� (' nuastroa oIdoa y la
arana da la playa antr6 an nuastroa ojoa. M"�=s parmanacimos y aei
al QUil Siampra Camina sa alaj6 da noaotro�. cor paso rápida march6
hacia al Sur, por la playa, y las olaa lamían =�s pia a cansadoa. Sa
bra su hombro daracho astaba su caja da múgica da largo áatil, rotaa
tras da sus cuardas, y su cuarpo manaba sar�rB �or muchas'haridaa!
mas mudos astaban nuestroa labios y la vimos a' �J"Irsa.

y s610 cuando rué un grano da arana an 1 distancia, gria como la
arana misma, ratorn6 al sentimisnto a nuagL:�s corazonas turbados.
Racordamos qus uno m'a rué antra nOllotroe si8"'v�a, brava arponero y
hábil con las valaa, racordamoa que antra "0sctroa aa santó junto al
fuago y con nosotroa hebIa luchado. Volvió ê� el amar a nuastros
corazonaa, qua sa libraron da todo recalo. S1n �a"or ae abriaron a

Ahlllait loa corazonae da loa Hombraa dal III,:!, 1" an .1108 antr6 al co

raz6n da Ahmait cOllia una voz lajana. Dantr� J� lIosotros entr6, y en-
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toncas supimos qua ralmanta �l ara un Hombra, y no otra cosa. Y 8Bn- Itimos su soladad y su cansancio, y nos lamantamos an silancio, pUBS
ara uno da loa nuastros. Y santimoa diez mil muertas an una s61a
fundidas, innumerablaa y distintas a igualas a un tiampo, como laa
eatrallas rrías an al OBcuro mar sin agua ni olas. Y antre todas a-
quallas vocaa da muarta no pudimos distinguir cuál Bra la suya, ni
cuál la nuestra, pues tOdaa, amigaa y enamigas, fund!anse an una.
Y gemimos deeda lo más hondo da nuestro coraz6n al panaar qua uno da
noaotroa llavaba aqualla carga, exceaiva 9n vardad para un hombra
sólo.

Y corrió al llanto da nuastros ojoa, y al rin sa abriaron nuas
tras bocas, y gritamos llamándola. La llamamos para qua ragrasaaa
antra nosotros, maa al Vianto disparsó nuastras vacas y las apag6al rumor da la rasaca. Y partimoa tras él, maa al mar borr6 sua hua
llaa, y al Vianto las sepult6 antra la arena gris, y na pudimos ha-
llarla. Y así supimos qua Ahmait, al Qua Siampra Camina, aa había
marchado.

!Oh mar, guarda an tu sano su racuardo y nuastra llamadal !Vian
to, no la disparsasl llávala ·hasta Bua oídos an tus alaa! IY voso
trae, forastaros sn nuestras playaa, racordadlas también para re-
patírsalas si acaso haats vosotroa la llavan las olasl Dacidls qua Iasté vacío su lugar junta a los fuegos de Cauram, dacidla qua ral-
te un ramaro an una da nuestras navas da afiladas proaa. (s ésa, !Ila qua Iuca tras franjas, y sn cada una tras plumasl un galard6n
conquiatado bsjo la Luna de Sibait, ya laJana. Decidia qua vualva,
qua la sguardamos, que torna a daleitarnos con aua cantos, a halar
con nosotros las radas an la mar de la calma. Pyas uno da noaotros
as, y nuastro harmano. O.cidla qua· sin tamar ni racalo abriramos
a á1 nuastros corazonas, para que d. alIos toma no al miado varda,Bino al a�or y al ragociJo, para qua una sn una a6la nue8tras vo-
ces y comparta con nosotroa su carga.

Dacídsalo así, oh rorastaros qua con banevolancia ma habeia ss
cuchado, dacídsalo y an nueatraa libaciones a la madre de las Aguasla rogaramoa qua os saa propiCia an vuastra pasco y an vuestros
viajaa•••

Cal16 la voz, y la cinta silb6 suavamanta al anrrollarsa. Emil
auapir6 miantras apagaba oon gasto dasganado la grabadora�
- Y bian, Raf, ¿qué te ha paracido?
- (s••• lrantasticol maraca la pana aprandar asta langua psn sólo
para ascucharlo. ¿y dicas qua ya sa han racogido tras tradicionas
similaraa an al planata?
- Así aa: ésta aa l. tarcara, y sin duda la méa baIla. -La axpra
si6n malanc61ica y sonsdora da (mil contrastaba con la sxcitaci6n
da su companero- Sa trata da una ganuina tradici6n oral, como ya
learlaa an al informal astoa Hombraa.dal mar desconocan la 88cri
tura.

¡
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_ Tradici6n oral ••• algo aeí como nueatroe m'a antiguos mitos y

leyendas, ¿no? Para voaotros, los lingDistas, eet' muy bian, pero

mi inquisitiva mente de historiador aet' lIen. de praguntas. ¿Hes

ta qué punto sa ajueta a la realidad?
- !No pretenderás qua ma defina sobra esa puntal Oeepuée os dedi

caríais a despallejarma concienzudamenta ••• Pero te puedo decir,

aunque no pss� da sar una hip6taeie, qua 10 conaidsro muy var!di

COI cu�ndo grab� 8�t. cinta, puda también obeervar antre l.s Ounae

loa reetoa.'da laa naves qua laa asaltaron. Trae mougan-27, si mi

testimonio sirve da algo·, y dal grupo pira·ta da Souldar. (n con

junto, los hachos que ralatan no daban datar da haca más da train

ta enos •••

_ !Trainta aMoa! !muchacho, y qué hallazgol -Raf .a puso en pis y

comsnz6 a passarsa narviosamante por la pequena sala de la Basa de

Invastigaci6n Histórica y lingDiatica- ¿Quién sería antoncss ssa

Ahmait? Si no sa trata da un mito, tiana qus ser por fuerza un ta

lépata, y terrestra, adaméa.
- !Oh, sin dudal No sólo eaol diría que sa trata ds un Cyborg •••

como yo.
Raf sa sobraaaltó lavamanta. despuéa da tanto tiampo trabajan

do juntos,. la costaba rscordar qua (mil ara un Cyborg, un carabro

humeno an un cuarpo artificial. Pero su campanero no paraci6 ra

parar an su turbaci6n.
- Sí, yo diría qua aa un Cyborg, y quizás �l también provanga da

la catástrofa da Playdon••• y a sabas qua morímos ali! vainticin

ca millonas da paraonas, y tan e6lo un uno por cianto pudimos sar

trasplantadoe a cuarpos artificialaa.

- Playdon ••• Oabi6 aar tarr"ibla aquallo, incluso para loa quo eo

bravivíataie. Y si esa hombro ara tolépata, supongo qua sa axpli
can muchas coaae. IChicol !Vainticinco millonas do·pareonae gri
tando an su cabaza, y sin podar hacar nada ••• ! (sparo qua fuaao

él el único en podarloa oír.
- Crao que ta equivocae en una cosa, Raf. (stés dando por santado

qua "Ahmait· sra talápata antaa da la catáetrofa. Yo no creo oua

fuasa aa!1 crao qua fuaron aquellos vainticinco millonas da vocaa

loa qua sa abrieron camino hasta SU CIIrabro, los qua daspertaron un

santido qua no existía. Y quadó daépiarto para siampra. abierto al

miado y al dolor como una herida qua no puada carrarse, haciéndola

huir an buaca da un silancio qua no existe ni eún enMta planata
perdido. Dabla 9abarlo ya cuando sa llamó a s! mismo "al Quo Siam

pra Camina": era inútil an al fondo .�rand8r el viajs •••

(mil hablaba para sI mismo, y Raf la mir6 como 8i la eetuviasa

vianda por primara vaz, con una asnaaci6n de piadad y tamar para

lizanta.yaxtraMa.

@ 1980, por Carman rierro y Caos.

@ Iluatnlci&1: Pablo Suti8lTtlz.
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1) L� República De.ocrática Al••ana.

Una literatura de sr con ideas humanistas nació �r�gresivemente, a partir de mediados de los a�os SO; su contenido está orien
tado según las mejores tradiciones de la literatura alemana. Un
género que correspondía a las aspiraciones,crecientes de un círculo de lectores extraordinariamente numeroso, que exigían diversi
dad y calidad literaria, se desarrolló en función de la indispensable renovación.

mientras lua en las primeras novelas ("Ultrasymet se mantiene
secreto" (195G), de !!reinz Vieweg; "Tierra sin noche" (!�S6), de
H.L. rahllberg; "Los invisibles· (1956), de GUnther Krupkat; "Gi
gentum" (1957) y "Tltanus· (1959), da Eberhardt Del'Pntonio) la
tam�tica ciantírlco-t�cnic� dominaba aún sobre el marco de aven
turas, las obres de los a�os 60 denotaban ya una gran madurez li
teraria; este es el caso, por ejemplo, dB "El hombre de otro mile
n

í

o
" (1961), de Richard Crab; "La ç r an frontera" (1960), "Cuando

los dioses murieron" (1963), y "�abou" (I_Se), de GUnther Krupkat;"Voz del infinito" (1965), de Hubert Hcrst�ann; "El retorno de loe
antepasadOS" (1966), de Eberhardt �el'Antcnio (esta obra ser' a
,daptada al teatro en 1971); "Cazadores de acteraides" (1961) y "En
la sombra de los abismos" (1965), de Carl�s Rasch.

Paralelamente aparecid el toque satlrico, como reflexión sobre
el presente, ilustrado en las siguientes -bras: "Viaje hacia la
Estrella de los joviales" (196a), de Gerhard 9ranstner; n�enigracidn de una estrella" (I�Ee), de Curt 19�9c�g; "l� isla del miedo·
(1969), de GUnther Krupkat; ·Siete cayEr�n �gl c�910" (1969), de
�lex Krüger •.•

Tras 1970 la sr se ha desarrollado consi�qrablem�"te. Nuevos
autores vinieron a engrosar las Filas de aquell�s ya citados; �uá
as! como se revelaron: Herbert Ziergiebal can "El otro mundo"
(1970), "El tiempo de las mocos de I a a estrellas" (1972); Hubert
Horstmann can ·Enigma de la luna de plata" (197'); Heiner Rank
con "Impotencia de los todopoderosos" (:973) ¡ A. t e man y H. Tau-
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bert can "El empe�o de los solarianos" (1973); Alex KrUger can

"Antartida 202o� (1973); Klaus rrUhauf can "mutentes sabre Andr6-·

meda" (1974); Otto 80nhoff con "Visita de la niebla" (1974); Wolf

Waitbrecht con "Oráculo de Delfos" (1972) y "La hora de Ceres"

(19iS).
SimultanEamente aparecieron obras satíricas de Gerhard Granster:

"El falso hombre en la Luna" (1972), "El robo astrondmico" (1974).

"En lo alto d31 cielo"; Wolfgang Kellner: "L� recalda"; Johanna y

GUnther Braun: "El error del gran mago" (1974), "Extra"as apari

ciones de formas sobre .Omega XI", "El factor aU9Bnte"; GUnther

Kruokat: "El hombre de Anti", "la ninfa del machete"; y otros au

tores.

Se"alemos antologías famosas como "los marcianos" (1966), "El

caf' molecular" (1970), "El prospector de diamantes" (1972), "la

espiral Vpsilon" y "El velo del tiempo" (1973). �ue contienen ex

celentes relatos de Gerhard 8ranstner, GUnther Krupkat, A. leman

y H. Tabert, Carlos Rasch .••

En el terreno de la sr audiovisual se deben mencionar los films

"la �strella muda" (seg6n un escenario del polaco Stanislas Lam),

"Se"ales" (3eg6n un escenario de Carlos Rasch) y "Eolomea"; oar o

tro lado, la pieza de teatro "AR-2 llama a Icaro·, así como el film

televisivo "Prisionero del círculo secular" y el folletín en tres

episodios "la hora del escorpi6n", todos ellos de GUnther Krupkat.

Existe desde 1972 wn el seno de la Asociacidn de Escritores de

la Reo6blica Democrática Alemana, una secci6n de literatura utdpi

=a, en la cual tomen parte, además de los autores, científicos,

críticos y repr9sentantes de editoriales, medios cinematog�áricos

y televisión. En aste grupo de trabajo, que se reune dos veces al

año �n sesidn plenaria, se tratan cuestiones tedricas y prácticas.

Un intarcambio de ooiniones tiene lugar en com6n con motivo de 0-

bra� 9xaminadas o ya aparecidas. Une de las tareas esenc�ales de

la seccidn consiste en promover la literatura de sr al lado de los

escritores y mantener contacto con el extranJero�

Señalemos a6n una serie de abras que, sin figur�r entre las más

importantes, presentan cierto interés. Citemos, por orden cronol6-

gico: "Aurora boreal encima de la palmera" (1957). de GUnther Kruo

kat; "Alarma an la estación Einstein" (1957), "SeNales de Venus"

(1958), ·Incahdio en el observatorio lunar" (1959) y "En el cris

tal del cometa" (1968), que son cuatro recopilaciones dR Telatos,

lo que es excepciDnal en una producci6n local tan rica en novelas;

"rusi1n de 'tomos sobre el Pacífico" (1959), de loth �eise en co

laboracl6n con K.H. 8all; "Viaje a Venus· (1960) y "Proyecto Saha

ra" (I963)� de Eberhard Oel'Antonio; "Se"ales de la Luna" (1960)

y "Carrera a Gan!medes" (1961), de Horst mUller; "la barrera =on

tra.el hielo" (1964), de Herbert rrledrich; "[1 se;undo sol" (1958)
de Heinz Vieweg; "Una estrella pasa" (1967), "El planeta p6rpura"

.

(1971). "La isla de los robots" y "El discreto seNor mc Hine·

(1970), de K.H. Tusch�l; ·Silvanus c�nt�a Silvenus" (t969), de

Klaus Beuchler; "Día de Juicio sobre Epsi" (1973), de Richard runk;
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"los ojos de los ciegos" (1973), de W9rner Steinberg •• �En una palabra: una producci6n abundante, entre la �ual destacan Günther Krupkat y Carlos Rasch.
Por supuesto, de esto no podemos decir �ue se haya traducidoal castellano gran cosa. la sr de la ROA sigue siendo desconocidapara nosotros.

2} Bulgaria.

La sr se haya =epresentada por Anton D�nev -que ha publicado
una antología de sus cuentoSI "Humor fant'gtico" (1966)- y Sve
toslav minkov -que escribe indistintamente sr y fantas!.: "Aut5-
matas" (1932), "Asfalto" (1968)-.

Por otra parte, la antología titulada ·Slglo XXX" (1974) in
cluye otros 13 escritores b�lgaros de Sf. La�pntablemente tampo
co tanemos constancia de que se haya tradu�idn al castellano.

J} Polonia.

No existe otra �scuela polaca de Sf Que cuatro grandes figuras.Primeramente Stanislaw Ignacy Witkiewic2. cuya obra entera �iende
a demostrar el absurdo y la locura de un mundo 1ue castra a los
Ind!vióuos pere hacer robots funcionales; a él se deben "Adiós al
oto�a" y "El insaciable" (1930). En segundo lugar Bruno Schu12,
que pone igualmente en escena a una Humanidad amena2ada �or la ro
boti2aci6n en "Las tiendes de canela" (1934) y "El 3anato�io del
sepulturero" (1937). En tercer lugar el humor negro y el aspecto
in�olito de la imaginaci6n, qua aparecen en "El elefante" (I9S8),dal dramaturgo Slawonir mrozak. En último lugar al tama de la ro

b6tica, frecuentando la obra monumental de Stanislas tem, que no
ha abandonado Jamás el optimismo radical y un tanto naif manifes
tado por la mayor oarte de los e.lavas de Sf.

C�tBmos sus obras más importantes y conocidas entre nosotros:
-Astronautas" (1951)
"La N�bula magallánica" (1955)
"La investigaci6n" (1959), editada �nr gRVGUE�A en la colec

ci6n Nova, nQ 13; Barcelona, T977.
"Solaris" (1961) editada por mlNOTnUHO; Buenos Aires, 1977.
"memorias encontradas en una banera" ('n6I), editada �or

BRUGUERA, colecci6n Nova, nO 16; 8 •• cel�na, 1917.
"Regre9o da las estrellas" (1961), editada �or BRUGUERA, co-

lección Nova, nQ 22; Barcelona, :?7°.
"El invencible" (1964), aditada por ml�'�TAURO; Buenos Aires.
"Summa Technologiee" (1964)
"Ciberiada" (1965) en: "rábulas de rsbats", con 17 cuentos.

Editorial GUADARRAmA, colección ��n�o Omega, nO 230;
Barcelona, 1977.

ren: "Ciberiada", con II cuentos. Edito
rial BRUGUERA, colección Nova, nº 23; Barcelona, 1979.

(Parece ser que GUADARRAmA publicó la primara parte de la Cibe-
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ríada incluyendo tres de las expediciones de Trurl y Clapaucio.
Cuando BRUGUERA adquirió los derechos sobre la obra de Lem, se

vió obligada a prescindir da lo ya publicado por GUADARRAmA y

comenzar con las susodichas expediciones, por lo que ambas edi

ciones tienen tres cuentos an común: las expediciones primera,
tercera y sexta)

"La filosofía de la casualidad" (196B)
"Diarios de las estrellas" (1971), edi tado por BRUGUERA, co

lección Nova, números 17 y 19; Barcelona, 1978.

"El Congreso de ruturologla" (1971) editado por BARRAL, co

lección Biblioteca Breve, nil 126; Barcelona, 1975.

"magnitud imaginaria" (!973'
"La fiebre del heno" (1975) editado oar BRUGUERA, colección

Nova, nil 21; Barcelona, 1978.

�) Checos1ovaquia.

Encontramos a Karel Capek, a �uien se deben numerosas obras im

portantes en el campo de la sr: "R.U.R." (1921), obra en la que in

venta la palabra robot, derivándola del término checo roboti, que

significa trabajar (obra publicada por ALIANZA EDITORIAL en la co

lección Libro de ªolsillo, nil 20; Madrid, 1956. El volumen se com

pleta con "El juego de los iMsectos", revista entomológica en tres

actos, oróloga y epílogo, 3scrita en colaboreción con su hermeno

Josef. Hay que aclarar que "R.U.R." es una pieza de teatro en tres

acto y un epílogo); "Krakatita" (1924), en torno a un explosivo ca

�az de destruir el mundo; y."Guerra con las salamandras" (1935),
sátira contra la ciencia mogerna, o más bien contra la seudocien

cia (publicada por editorial AGUILAR en su colección Crisol, nil

283; Madrid, 1954), obras ambas que revelan més anticipación cien

tífica que ficción política.
Citamos también "La casa de las mil habitaciones" (1929), de

Jan Weiss, informe sobre un dictador criotográfico; "Esta tarde el

Sol aún se acuesta sobra el Atlántico" (r956), pieza de Vitazlav

Nezval protastando contra el uso da la energía atómica con fines

bélicos; y la obra más contemporánea de Joser Nesbadba: "(I' cere

bro de Einstein" (1950).
De Josef Nesbadba se ha publicado un cuento, "Vampiros S.A."

(asimismo apareció otro �e Stanislas Lem: "¿Existe verdaderamente

mr. Smith?") en la antología de cr de editorial CASTELLOTr, colec

ción Básica, números I4-20; madrid, 1973. Por otro lado la revista

�UEVA DI�ENSION en su nO 65, de Abril-Mayo de 1975, �ublicó una mi

ni-antología de la sr checoslovaca, que contenía los cuentos: "El

�laneta· Circe" de Joser Nesbadba y "Purvis" de Karel Michal� y la

poesía de sr "La invención del ruego" de �iroslav Holub.
NOTA: Hay una serie de autores checoslovacos de sr (Gerd maxi

movic, Wolfgang Jeschke ••• ) que están afincados en la RrA y que

por ello no pueden set considerados dentrb 'de la sr de los pailes

socialistas.

@ p o r Bernard :;ocrden y Roberto R. Toyos, I9BO.

62



._._

---,
I
I

_._ ._--

,.

,. ·Ji
- .,_-"

LL[]t.f - r=�LEl[]t.f ESPECULflT�\)fl •

--

---l---�•
i •

-

63



lINDJICJE

3' Ante el r!o Leteo •••••••••••••••• Roberto R. Toyos

14 El mundo del fanzine Juan Josd Aroz

,

\

•••••••••••• e.

l� Notas explicativas
sobre Tanatos •••••••••••••••••••• ' Juan F. Guerrero

29 Portofolio:

-Antolog!a de la mutación" ••••••• Josd Ramón Blasco

3S Uno de nosotros •••••••••••••••••• Carmen Fierro

59 S,.F., en los pa!ses
socialistes (1) •••••••••••••••••• Bernard Gborden y

Roberto A. Toyos



\

1



 


